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Srodki bezpieczenstwa

Bardzo wazne jest zapoznanie sie ze srodkami bezpieczenstwa przed uzytkowaniem
i instalacja. Nieprawidtowy montaz wynikajacy z nieprzestrzegania instrukcji moze
spowodowac powazne uszkodzenia lub obrazenia. Stopien zagrozenia zostat
oznaczony jako OSTRZEZENIE lub UWAGA.

Objasnienie symboli

A OSTRZEZENIE
Ten symbol oznacza ryzyko obrazen ciata lub utraty zycia.

UWAGA

A Ten symbol oznacza ryzyko uszkodzenia mienia lub powaznych
konsekwencji.

Uwaga

To okreslenie sygnalizuje wazne informacje (np. ryzyko uszkodzenia
mienia), ale nie zagrozenie.

A OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA PRODUKTU

* Wytacz klimatyzator i odtgcz zasilanie przed czyszczeniem, instalacja lub naprawa.
Nieprzestrzeganie tego moze spowodowac porazenie pragdem.

W przypadku nieprawidtowego dziatania (np. zapachu spalenizny) natychmiast
wytgcz urzadzenie i odtacz zasilanie. Skontaktuj sie z serwisem, aby uniknac¢
porazenia pradem, pozaru lub obrazen.

* Nie wktadaj palcow, pretdw ani innych przedmiotow do wlotu lub wylotu powietrza,
moze dojs¢ do urazu, poniewaz wentylator obraca sie z duzg predkoscia.

* Nie uzywaj w poblizu urzadzenia tatwopalnych sprayow, takich jak lakier, farba czy
dezodorant w aerozolu - grozi to pozarem.

* Nie uzywaj klimatyzatora w poblizu gazéw tatwopalnych - gromadzacy sie gaz
moze spowodowac eksplozje.

« Nie uzywaj klimatyzatora w wilgotnych pomieszczeniach, takich jak tazienka czy
pralnia - woda moze spowodowac zwarcie elementdéw elektrycznych.

» Nie wystawiaj ciata bezposrednio na chtodne powietrze przez dtuzszy czas.

« Nie pozwalaj dzieciom bawic sie klimatyzatorem. Dzieci musza by¢ pod statg opieka
przy urzadzeniu.

 Jezeli klimatyzator pracuje razem z palnikami lub innymi urzgdzeniami grzewczymi,
doktadnie wietrz pomieszczenie, aby unikngc¢ niedoboru tlenu.

* W specyficznych srodowiskach pracy, takich jak kuchnie czy serwerownie, zaleca sie
stosowanie klimatyzatorow specjalnie do tego przeznaczonych.

* Urzgdzenie moze byc¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 lat oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
brakujgce doswiadczenie, jesli sg nadzorowane lub poinstruowane w bezpiecznym
uzytkowaniu i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic sie
urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci
bez nadzoru (kraje Unii Europejskiej).
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« Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych albo bez
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg nadzorowane lub pouczone o bezpiecznym
uzytkowaniu przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci nalezy
nadzorowac, aby nie bawity sie urzadzeniem.

A OSTRZEZENIA ELEKTRYCZNE

« Uzywaj wytacznie dotgczonego przewodu zasilajgcego. Jesli przewod jest
uszkodzony, wymiany powinien dokonac producent, jego serwis lub osoba o
podobnych kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.

* Produkt musi by¢ prawidtowo uziemiony podczas instalacji, w przeciwnym razie
grozi porazenie pragdem.

* Wszystkie prace elektryczne wykonuj zgodnie z lokalnymi i krajowymi normami
oraz instrukcjg instalacji. Podtacz kable doktadnie i zamocuj je pewnie, aby
chronic¢ zaciski przed uszkodzeniem. Nieprawidtowe potgczenia moga sie
przegrzac, powodujac pozar lub porazenie pragdem. Wszystkie potaczenia
elektryczne wykonuj zgodnie ze schematem elektrycznym na panelach jednostki
wewnetrznej i zewnetrznej.

* Okablowanie powinno byc¢ utozone tak, aby pokrywa ptyty sterujgcej zamykata
sie prawidtowo. Jesli pokrywa nie jest zamknieta, moze dojs¢ do korozji i
przegrzewania sie zaciskow, co grozi pozarem lub porazeniem pragdem.

* W instalacji statej musi by¢ uwzglednione roztgczenie zgodnie z zasadami

okablowania.

Nie ciggnij przewodu zasilajacego, aby odtaczyc¢ urzadzenie. Chwyc¢ wtyczke i

wyciagnij ja z gniazdka. Ciggniecie za kabel moze go uszkodzic, co grozi pozarem

lub porazeniem.

« Nie modyfikuj dtugosci przewodu zasilajgcego i nie uzywaj przedtuzacza.

Nie podtaczaj urzgdzenia do gniazdka wspotdzielonego z innymi sprzetami.

* Nieprawidtowe lub niewystarczajace zasilanie moze spowodowac pozar lub
porazenie prgdem.

e Utrzymuj wtyczke w czystosci - usuwaj kurz i zabrudzenia z wtyczki i wokot niej.
Brudne wtyczki mogg spowodowac pozar lub porazenie pradem.

* Jesli podtgczasz urzadzenie do instalacji statej, stosuj wytacznik dwubiegunowy z
odstepem co najmniej 3 mm na kazdym biegunie oraz wytgcznik
roznicowoprgdowy (RCD) o pradzie réznicowym nieprzekraczajgcym 30 mA.
Roztaczenie musi by¢ uwzglednione w instalacji statej zgodnie z przepisami.

UWAGA NA SPECYFIKACJE BEZPIECZNIKA

Ptyta sterujaca klimatyzatora (PCB) jest wyposazona w bezpiecznik chronigcy
przed nadpradem. Specyfikacja bezpiecznika jest nadrukowana na ptycie, np.:
T3.15AL/250VAC, TS5AL/250VAC, T3.15A/250VAC, T5A/250VAC, T20A/250VAC,
T30A/250VAC itp.

UWAGA: W jednostkach z czynnikiem R32 nalezy stosowac wytacznie bezpiecznik
ceramiczny odporny na wybuch.
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Lampa UV-C (dotyczy tylko jednostek wyposazonych w lampe UV-C)

Urzadzenie zawiera lampe UV-C. Przeczytaj instrukcje konserwacji przed
otwarciem urzadzenia.

Nie uruchamiaj lamp UV-C poza urzgdzeniem.
Nie uzywaj uszkodzonych urzadzen.
Nieprawidtowe uzycie lub uszkodzenie obudowy moze spowodowac
wydostanie sie niebezpiecznego promieniowania UV-C, ktére nawet
w matych dawkach moze uszkodzi¢ oczy i skore.
Przed otwarciem drzwi lub paneli oznaczonych symbolem promieniowania
ultrafioletowego (UV) w celu przeprowadzenia konserwacji zaleca sie
odtaczenie zasilania.
Lampy UV-C nie mozna czyscic¢, naprawiac ani wymieniac.
Nie nalezy usuwac oston UV-C oznaczonych symbolem promieniowania
ultrafioletowego.

A OSTRZEZENIE Urzadzenie zawiera emiter UV. Nie patrz bezposrednio

na zrodto swiatta. Przed czyszczeniem lub inng
konserwacjg odtacz urzagdzenie od zasilania.

A OSTRZEZENIA DOTYCZACE INSTALACJI PRODUKTU

Instalacje musi wykonac¢ autoryzowany serwis lub specjalista. Nieprawidtowy
montaz moze spowodowac wyciek wody, porazenie pragdem lub pozar.

Montaz musi by¢ zgodny z instrukcjg instalacji. Nieprawidtowy montaz moze
powodowac wycieki wody, porazenie pradem lub pozar.

W sprawach naprawy lub konserwacji skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem. Urzadzenie nalezy instalowac¢ zgodnie z krajowymi przepisami
elektrycznymi. Uzywaj wytacznie dotaczonych akcesoriow, czesci i wskazanych
elementdw montazowych. Stosowanie czesci nieoryginalnych moze
spowodowac wyciek wody, porazenie pradem, pozar lub awarie urzadzenia.

Zamontuj jednostke w stabilnym miejscu, ktore utrzyma jej wage. Jesli miejsce
nie jest wystarczajgco wytrzymate lub montaz zostanie wykonany
nieprawidtowo, jednostka moze spasc i spowodowac powazne obrazenia oraz
uszkodzenia.

Podtacz rure odptywowg zgodnie z instrukcja. Nieprawidtowy odptyw moze
spowodowac zalanie mieszkania i uszkodzenie mienia.

W jednostkach z dodatkowym grzatkg elektryczng nie instaluj urzadzenia w
odlegtosci mniejszej niz 1 metr od materiatow tatwopalnych.

Nie montuj jednostki w miejscu narazonym na wycieki gazu palnego.
Nagromadzenie gazu moze spowodowac pozar.

Nie wtaczaj zasilania przed zakonczeniem wszystkich prac montazowych.
Przy przenoszeniu lub zmianie miejsca klimatyzatora skonsultuj sie z
doswiadczonym serwisem w sprawie odtgczenia i ponownego montazu
jednostki.

Szczegodtowe informacje o montazu urzgdzenia znajdujg sie w sekcjach ,,Montaz
jednostki wewnetrznej” i ,Montaz jednostki zewnetrznej”.
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A\ UWAGA

 Wytacz klimatyzator i odtacz zasilanie, jesli nie bedziesz go uzywac przez
dtuzszy czas.

Wytacz i odtgcz urzadzenie podczas burzy.

Upewnij sie, ze skropliny moga swobodnie odptywac z jednostki.

Nie obstuguj klimatyzatora mokrymi rekami - grozi porazeniem pradem.

Nie uzywaj urzgdzenia w celach innych niz przeznaczenie.

Nie wchodz na jednostke zewnetrzng ani nie ktadz na niej przedmiotow.

Nie uzywaj klimatyzatora przez dtugi czas przy otwartych drzwiach lub oknach,
ani gdy wilgotnosc¢ jest bardzo wysoka.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE CZYSZCZENIA | KONSERWACJI

« Wytgcz urzadzenie i odtgcz zasilanie przed czyszczeniem. Nieprzestrzeganie
tego grozi porazeniem pradem.

* Nie myj klimatyzatora duzg iloscig wody.

« Nie stosuj tatwopalnych srodkow czyszczacych - moga spowodowac pozar lub
odksztatcenie urzgdzenia.

Wazne informacje dotyczace ochrony srodowiska (wytyczne dotyczace
utylizacji w UE)

Zgodnosc z dyrektywg WEEE i utylizacja zuzytego produktu:
Produkt jest zgodny z dyrektywg UE WEEE i posiada symbol oznaczajgcy zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE).

Symbol ten oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac

razem z innymi odpadami domowymi po zakonczeniu jego

uzytkowania. Zuzyte urzadzenie nalezy oddac do

oficjalnego punktu zbidrki w celu recyklingu sprzetu

elektrycznego i elektronicznego. Informacje o punktach

zbiorki mozna uzyskac u lokalnych wtadz lub sprzedawcy,

u ktérego zakupiono produkt. Kazde gospodarstwo _
domowe ma wazng role w odzysku i recyklingu starych

urzadzen. Wtasciwa utylizacja zuzytego sprzetu pomaga

chronic¢ srodowisko i zdrowie ludzi.
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Informacja o gazach fluorowanych

Jednostka klimatyzacyjna zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Informacje o
rodzaju i ilosci gazu znajdujg sie na etykiecie urzadzenia lub w ,Instrukcji obstugi
- karta produktu” dotgczonej do jednostki zewnetrznej (tylko produkty UE).
Instalacja, serwis, konserwacja i naprawa muszg by¢ wykonywane przez
certyfikowanego technika.

Demontaz i recykling urzagdzenia rowniez musi by¢ wykonany przez
certyfikowanego technika.

W przypadku urzadzen zawierajgcych fluorowane gazy cieplarniane w ilosci od 5
do 50 ton ekwiwalentu COz, jesli system posiada wykrywanie nieszczelnosci,
nalezy sprawdzac szczelnos¢ co najmniej co 24 miesigce.

Podczas kontroli nieszczelnosci zaleca sie prowadzenie doktadnej dokumentacji
wszystkich sprawdzen.

A OSTRZEZENIE DOTYCZACE STOSOWANIA CZYNNIKA R32
(dotyczy tylko jednostek uzywajacych czynnika R32)

Jezeli stosowany jest tatwopalny czynnik chtodniczy, urzadzenie nalezy
przechowywac¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, ktorego wielkosc¢
odpowiada wymaganej powierzchni dla bezpiecznej pracy.

Urzadzenie nalezy instalowacd, uzywac i przechowywac w pomieszczeniu o
powierzchni podtogi wiekszej niz 4 mt,

Wewnatrz nie wolno uzywac wielokrotnie tgcznikdw mechanicznych ani ztacz
stozkowych. Przy ponownym uzyciu tgcznikdw mechanicznych nalezy wymienic
elementy uszczelniajace, a przy ponownym uzyciu ztgcz stozkowych - ponownie
wykonac czesc¢ stozkowa. £aczniki mechaniczne uzywane wewnatrz muszg byc
zgodne z normga ISO 14903.

Nie stosuj metod przyspieszajgcych proces odszraniania ani czyszczenia innych
niz zalecane przez producenta.

Urzadzenie nalezy przechowywac w pomieszczeniu bez zrédet ognia lub
iskrzenia dziatajgcych nieprzerwanie (np. otwartego ognia, dziatajgcego palnika
gazowego czy grzejnika elektrycznego).

Nie przektuwaj ani nie pal urzagdzenia.

Pamietaj, ze czynnik chtodniczy moze byc¢ bezwonny.
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Sprawdz przed rozpoczeciem pracy

QUWAGA: Temperatura pracy

Jezeli klimatyzator jest uzywany poza podanymi zakresami temperatur, niektdre funkcje
bezpieczenstwa moga sie uruchomic i spowodowac wytaczenie urzadzenia.

Klimatyzator typu split z inwerterem

Tryb chtodzenia Tryb grzania Tryb osuszania
Temp. w
pomieszcze- 16°C~32°C(60°F~90°F) 0°C~30°C(32°F~86°F) 10°C~32°C(50°F~90°F)
niu
0°C~50°C(32°F~122°F)
Temp.
zewnetrzna

-15°C~50°C(5°F~122°F) -15°C~24°C(5°F~75°F) 0°C~50°C(32°F~122°F)

For models withlow temp.
cooling systems.

0°C-~52°C(32°F~126°F) -15°C~24°C(5°F~75°F) 0°C~52°C(32°F~126°F)
For special tropical For special tropical
models models

DLA JEDNOSTEK ZEWNETRZNYCH Z DODATKOWA GRZALKA ELEKTRYCZNA

Gdy temperatura zewnetrzna spada ponizej 0O°C, zaleca sig, aby jednostka byta caty czas podtgczona
do zasilania, co zapewnia prawidtowa i stabilng prace.
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Poznaj swéj klimatyzator

@UWAGA

e R6Zne modele moga miec rézne przednie panele i wyswietlacze. Nie wszystkie wskazniki opisane
ponizej sg dostepne w zakupionym klimatyzatorze. Sprawdz wyswietlacz jednostki, ktérg
posiadasz.

e |lustracje w tej instrukcji majg charakter pogladowy. Rzeczywisty wyglad jednostki wewnetrznej
moze sie nieco rézni¢. W przypadku rozbieznosci obowigzuje rzeczywisty wyglad urzadzenia.

Wyswietlacz jednostki wewnetrznej

Pilot zdalnego
sterowania

] * | Okno [

wyswietlacza 090
‘ ‘ 000 <
IS i e
Zaluzja pozioma & ILB
T

Uchwyt do pilota
(do kupienia osobno)

Panel przedsi

Filtr funkcjonalny (z tytu
gtéwnego filtra - w
s+ hiektdrych jednostkach) Panel wyswietlacza

Model B

Display Code Znaczenie kodéw wyswietlacza

__l o Wyswietla temperature, funkcje pracy oraz kody bteddw.

1l W niektdrych jednostkach, gdy aktywowana jest funkcja GEAR, w oknie

_ wyswietlacza przez 15 sekund pojawi sie i miga docelowa wartos¢ mocy (kW),
i biezgca wartosc¢ (A) lub poziomy biegu (Lx). Poziomy biegu wyswietlane sg

01 lkw A jako:
— e LTgear(—=),L2gear(—= ), L3 gear(——=), L4 gear( ———==), L5 gear( - mmea).
Q“’- e Gdy funkcja Fresh jest wtaczona (w niektorych jednostkach).
EEO o Gdy funkcja ECO+ jest wtaczona.
—~ o Gdy funkcja Sterowanie bezprzewodowe jest aktywowana (w niektérych
- jednostkach).
:'“': * Wigczony jest timer ON
(przez .’)-sekundy) ¢ Witaczone s funkcje Fresh, lampa UV, Swing, Turbo, Breeze Away lub Silent.
:'“Z e Ustawiony jest timer OFF.
(przez 3-sekundy) e Funkcje Fresh, lampa UV, Swing, Turbo, Breeze Away lub Silent sa

wytgczone.

Gdy funkcja Active Clean jest wtgczona.

lF e Podczas odszraniania (w jednostkach chtodzaco-grzewczych).

Gdy wtgczona jest funkcja grzania 8°C (46°F) (w jednostkach chtodzgco-grzewczych).
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Aby dodatkowo zoptymalizowaé dziatanie jednostki, wykonaj nastepujace czynnosci:
e Zamykaj drzwi i okna.

e Ogranicz zuzycie energii, uzywajac funkcji TIMER ON i TIMER OFF.

e Nie blokuj wlotéw ani wylotow powietrza.

* Regularnie sprawdzaj i czysc¢ filtry powietrza.

Dodatkowe funkcje

@ UWAGA

Nie wszystkie funkcje sg dostepne w zakupionym klimatyzatorze. Sprawdz wyswietlacz jednostki

wewnetrznej i pilota.

Automatyczne ponowne uruchomienie

Jesli jednostka straci zasilanie, po jego
przywrdceniu wiaczy sie automatycznie
Z poprzednimi ustawieniami.

Funkcja Air Fresh (w niektorych jednostkach)

Generator jondw zostaje aktywowany
i pomaga oczysci¢ powietrze w pomieszczeniu.

Funkcja Active Clean (w niektérych jednostkach)

Funkcja Active Clean

Technologia Active Clean usuwa kurz z wymiennika
ciepta poprzez automatyczne zamrazanie i szybkie
rozmrazanie szronu. Stychac przy tym sygnat ,pi-pi”.
Dziatanie Active Clean zwieksza ilo$¢ skroplin,
poprawiajac efekt czyszczenia, a jednoczesnie nawiewa
zimne powietrze. Po zakoAczeniu czyszczenia
wentylator wewnetrzny dziata nadal, wydmuchujac
ciepte powietrze i suszac parownik, co utrzymuje
wnetrze jednostki w czystosci.

Po wtaczeniu tej funkcji w wyswietlaczu jednostki
wewnetrznej pojawia sie ,,CL”. Po 20-45 minutach
jednostka wytaczy sie automatycznie i funkcja Active
Clean zostanie anulowana.

Pamie¢ ustawienia zaluzji

Po wtaczeniu jednostki zaluzja

automatycznie powrdci do poprzedniego

kata ustawienia.

Funkcja ECO+

W trybie chtodzenia lub grzania predkosdé
wentylatora ustawia sie na Auto,

a ustawiona temperatura pozostaje bez
zmian, co zwieksza komfort, oszczedza
energie i redukuje wahania temperatury.
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Wykrywanie nieszczelnosci czynnika chtodniczego
Jednostka wewnetrzna automatycznie wyswietli
L,ELOC”, gdy wykryje wyciek czynnika chtodniczego.

Sterowanie bezprzewodowe (w niektérych
jednostkach)

Funkcja pozwala sterowac klimatyzatorem za
pomoca telefonu i potgczenia bezprzewodowego.
Dostep do urzadzenia USB, jego wymiana i czynnosci
konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel.

Tryb Breeze Away (w niektérych jednostkach)

-- Nacisnij przycisk Breeze Away na pilocie, aby
wiaczydé funkcje unikania bezposredniego nawiewu
powietrza na ciato.

-- W trybie Breeze Away jednostka automatycznie
reguluje kat zaluzji i predkos¢ wentylatora. Predkosdé
wentylatora mozna takze ustawi¢ za pomoca pilota.
-- Funkcja dziata tylko w trybach Chtodzenie,
Osuszanie lub Wentylator.



e Tryb Sleep

Funkcja Sleep zmniejsza zuzycie energii
podczas snu.

Po wtaczeniu funkcji klimatyzator inteligentnie
reguluje temperature i predkos¢ wentylatora,
zapewniajgc bardziej komfortowe warunki do
snu. Podczas trybu Sleep mozna swobodnie
ustawiac predkos¢ wentylatora i kat nawiewu.
Funkcja wytacza sie automatycznie po 9
godzinach.

Uwaga:

* Funkcja Sleep nie jest dostepna w trybach
Wentylator i Osuszanie.

* W niektérych modelach z funkcjg sterowania
bezprzewodowego czas dziatania trybu Sleep i
Swiatto nocne mozna regulowad za pomoca
aplikaciji.

Funkcja inteligentnej kontroli wilgotnosci

(w niektérych jednostkach)

W trybie chtodzenia, po wtaczeniu funkcji,
predkos¢ wentylatora ustawia sie na Auto, a
ustawiona temperatura pozostaje bez zmian.
System reguluje wilgotnos¢ w pomieszczeniu,
aby nie byta ani zbyt niska, ani zbyt wysoka,
jednoczesnie utrzymujgc komfortowg
temperature. Funkcje mozna aktywowac
wytgcznie za pomocg pilota lub aplikacji.
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Tryb reczny (bez pilota)
- &UWAGA: Dotyczy uzytkowania produktu ~

Przycisk reczny przeznaczony jest
wytgcznie do testow i awaryjnego
uruchamiania.

Nie uzywaj tej funkcji, chyba ze pilot
zostat zgubiony i jest to absolutnie
konieczne. Aby przywrocic
normalng prace, uzyj pilota do
wtaczenia jednostki.

Jednostka musi by¢ wytgczona
przed uzyciem trybu recznego.

.

Aby obstugiwa¢ jednostke recznie:

e Nacisnij przyciski po obu stronach panelu,
a nastepnie unies panel, az zatrzasnie sie na
miejscu.

e Znajdz przycisk MANUAL CONTROL po prawej
stronie skrzynki sterujgcej.

e Nacisnij przycisk MANUAL CONTROL raz, aby
witgczyc¢ tryb FORCED AUTO.

¢ Nacisnij ponownie, aby wtaczy¢ tryb FORCED
COOLING.

e Trzecie nacisniecie wytacza jednostke.

e Zamknij panel przedni.

Przycisk
recznej
obstugi




Ustawianie kaqta nawiewu powietrza

@ UWAGA : Ustawianie kierunku nawiewu w gore i w dét

Podczas pracy urzadzenia uzyj przycisku SWING na pilocie, aby ustawié¢ kierunek nawiewu (géra/
dot). Szczegdty znajduja sie w instrukcji obstugi pilota.

Uwaga dotyczaca kata ustawienia zaluzji

e Podczas pracy w trybie COOL lub DRY nie ustawiaj zaluzji przez
diugi czas pod zbyt stromym katem. Moze to spowodowac
skraplanie wody na lameli i kapanie na podtoge lub meble.

o Ustawienie zaluzji pod zbyt matym katem w trybie COOL lub HEAT
moze obnizy¢ wydajnos¢ klimatyzatora z powodu ograniczonego
przeptywu powietrza.

e Zgodnie z obowigzujgcymi normami, podczas testu wydajnosci
grzania zaluzja powinna by¢ ustawiona na maksymalny kat nawiewu.

@UWAGA

Nie przestawiaj zaluzji recznie. Wytacz urzadzenie i odtgcz je od zasilania na kilka sekund, a
nastepnie uruchom ponownie. Po restarcie zaluzja zostanie zresetowana.

Ustawianie kierunku nawiewu w lewo i prawo (recznie)

Kierunek nawiewu w lewo i prawo nalezy

ustawiac recznie. Chwy¢ drazek zaluzji (patrz

rys. B) i ustaw w wybranym kierunku. W —_— v e
niektérych modelach kierunek ten mozna ' N '
ustawic pilotem - szczegdty w instrukcji pilota.

Drazek zaluzji

(po jednej lub obu
stronach,

w zaleznosci od

modelu) Rys. B

/\ OSTRZEZENIE

Nie wktadaj palcow w strone wylotu ani wlotu powietrza urzgdzenia.
Wysokopredkosciowy wentylator moze spowodowac obrazenia.

1



Konserwacja i pielegnacja

~ /NOSTRZEZENIE N
» Zanieczyszczony filtr obniza wydajnosc¢ chtodzenia i moze zaszkodzi¢ zdrowiu.
Czysc¢ filtr co dwa tygodnie.

» Zawsze WYLACZ urzadzenie i odtacz je od zasilania przed czyszczeniem lub
konserwacja.

* Nie dotykaj filtra swiezego powietrza (Plasma) przez co najmniej 10 minut po
wytgczeniu urzgdzenia.

* Do czyszczenia uzywaj tylko miekkiej, suchej szmatki. W przypadku silnych
zabrudzen mozesz uzy¢ szmatki zwilzonej cieptg woda.

* Nie uzywaj chemikalidow ani chemicznie impregnowanych sciereczek do
czyszczenia urzadzenia.

* Nie stosuj benzyny, rozcienczalnika, proszkdéw polerskich ani innych
rozpuszczalnikdw - mogg uszkodzi¢ lub odksztatci¢ plastikowe elementy.

* Nie uzywaj wody cieplejszej niz 40°C do czyszczenia przedniego panelu - moze

\_ sie odksztatcic lub odbarwic. )

Czyszczenie jednostki wewnetrznej - filtr powietrza
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Krok 1:

Unies przedni panel jednostki
wewnetrzne;.

Chwy¢ zatrzask i unie$

Zatrzaski filtra

Krok 2:

Najpierw nacisnij zatrzask na koncu filtra, aby
poluzowac blokade, unies$ go, a nastepnie
pociagnij w swoja strone.

(Front) (Back)

1. Przewré¢ Usun filtr 3. Oczysc go
na tyt odswiezajacy odkurzaczem
powietrze (niektore
jednostki)
Krok 3:

Jesli filtr zawiera maty filtr Swiezego powietrza,
odczep go od wiekszego filtra. Oczysc¢ go
odkurzaczem recznym.

12
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Nie zapomnij go
ponownie
zamontowac.

Krok 4:

Duzy filtr powietrza umyj w cieptej wodzie
z tagodnym mydtem. Doktadnie sptucz
swieza wodg i strzasnij nadmiar wody.
Osusz w chtodnym, suchym miejscu,
unikajac bezposredniego nastonecznienia.

<

oy .

Krok 5:

Po wyschnieciu przymocuj ponownie
filtr Swiezego powietrza do wiekszego
filtra, wsuna¢ go z powrotem do
jednostki wewnetrznej i zamknij przedni
panel.



~ /NOSTRZEZENIE N

* Przed wymiang lub czyszczeniem filtra wytacz urzadzenie i odtacz je od
zasilania.

* Podczas wyjmowania filtra nie dotykaj metalowych czesci w urzadzeniu -
ostre krawedzie mogg przecigc skore.

* Nie uzywaj wody do czyszczenia wnetrza jednostki wewnetrznej - grozi to
uszkodzeniem izolacji i porazeniem pradem.

* Nie susz filtra na bezposrednim stoncu - moze sie skurczyc.

* Konserwacja i czyszczenie jednostki zewnetrznej powinny byc¢
wykonywane przez autoryzowany serwis lub licencjonowanego specjaliste.
* Naprawy urzadzenia powinny byc¢ przeprowadzane wytgcznie przez

L autoryzowany serwis lub licencjonowanego specjaliste. )

Konserwacja klimatyzatora

Konserwacja - dtuzszy Konserwacja - przeglad przed
czas nieuzywania sezonem

Jesli nie zamierzasz uzywad klimatyzatora Po dtuzszym czasie nieuzywania lub przed

przez dtuzszy czas, wykonaj nastepujace okresem intensywnej eksploatacji wykonaj

CzZyNnnosci: nastepujgce czynnosci:

Wyczyéé wszystkie filtry Wiacz tryb FAN, az Sprawdz, czy nie ma  Wyczysc¢ wszystkie filtry.  Sprawdz, czy nie ma

. o uszkodzonych wyciekow.
jednostka catkowicie przewodow.
wyschnie.
Wytacz urzadzenie Wyjmij baterie Upewnij sie, ze wloty i wyloty W16z nowe baterie.
i odtacz je od z pilota. powietrza nie sg
zasilania. zablokowane.

13



Rozwigzywanie probleméw

~ /NOSTRZEZENIE N

Jesli wystgpi ktorykolwiek z ponizszych objawdw, natychmiast wytgcz urzadzenie!
* Przewodd zasilajgcy jest uszkodzony lub nienaturalnie goracy

* Wyczuwalny jest zapach spalenizny

* Urzadzenie wydaje gtosne lub nietypowe dzwieki

* Bezpiecznik przepala sie lub wytacznik nadprgdowy czesto sie wytacza

* Do urzadzenia dostaje sie woda lub obce przedmioty

NIE PROBUJ NAPRAWIAC URZADZENIA SAMODZIELNIE. NATYCHMIAST
SKONTAKTUJ SIE Z AUTORYZOWANYM SERWISEM.

.

Typowe problemy

Ponizsze sytuacje nie oznaczajg usterki i w wiekszosci przypadkow nie wymagajg naprawy.

Problem Mozliwe przyczyny

Urzadzenie nie uruchamia Urzadzenie posiada 3-minutowe zabezpieczenie, ktére zapobiega

sie po naciénieciu przecigzeniu. Po wytaczeniu nie mozna go ponownie uruchomic przez
przycisku ON/OFF okoto 3 minuty.

Urzadzenie Urzadzenie moze zmieniac¢ tryb pracy, aby zapobiec tworzeniu sie szronu.
samoczynnie Po wzroscie temperatury wréci do wczesniej wybranego trybu.

przetacza sie z trybu

COOL/HEAT na tryb Gdy osiggnieta zostanie ustawiona temperatura, sprezarka wytacza sie,
FAN a jednostka wznowi prace, gdy temperatura ponownie sie zmieni.

Jednostka wewnetrzna W wilgotnych pomieszczeniach duza réznica temperatur miedzy powietrzem w pokoju
emituje biaty dym/mgte a nawiewanym powietrzem moze powodowac powstawanie biatej mgty.

Jednostka wewnetrzna

i zewnetrzna emituja Po wznowieniu pracy w trybie HEAT po odszranianiu moze pojawic sie

biata mgta spowodowana wilgocig powstata w trakcie odszraniania.

biata mgte
Podczas ustawiania zaluzji w pozycji poczatkowej moze byc¢ styszalny
Jednostka dzwiek przeptywu powietrza. Po pracy w trybie GRZANIE moga pojawic
wewnetrzna wydaje sie skrzypigce dzwieki spowodowane rozszerzaniem i kurczeniem sie
dzwieki. plastikowych elementéw urzadzenia.
Cichy syczacy dzwiek podczas pracy jest normalny i wynika z przeptywu
czynnika chtodniczego przez jednostke wewnetrzng i zewnetrzna.
Zaréwno jednostka Cichy syczacy dzwiek przy uruchamianiu, tuz po zatrzymaniu pracy lub
wewnetrzna, jak podczas odszraniania jest normalny i wynika z zatrzymania lub zmiany
i zewnetrzna wydaja kierunku przeptywu czynnika chtodniczego.
dzwieki.

Skrzypigce dzwieki moga wystepowacd z powodu rozszerzania i kurczenia
sie plastikowych oraz metalowych elementéw podczas pracy urzadzenia.
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Problem Mozliwe przyczyny

Jednostka zewnetrzna
wydaje hatasy.

Urzadzenie wydaje rézne dzwieki w zaleznosci od trybu pracy.

Z jednostki Urzadzenie moze gromadzi¢ kurz podczas dtuzszego nieuzywania, ktéry
wewnetrzne]j lub wydostaje sie po witaczeniu. Mozna temu zapobiec, przykrywajac jednostke
zewnetrznej

wydobywa sie kurz.

na czas dtuzszej przerwy.

. . Urzadzenie moze pochtania¢ zapachy z otoczenia (np. mebli, gotowania,
Z jednostki dymu papierosowego), ktdre wydostaja sie podczas pracy.

wydobywa sie

nieprzyjemny zapach. | Fjltry urzadzenia sa zagrzybione i nalezy je wyczyscic.

Wentylator jednostki Podczas pracy predkos¢ wentylatora jest regulowana w celu optymalizacji

zewnetrzne]j nie dziata. dziatania urzadzenia.

Praca urzadzenia Jest Zaktodcenia z nadajnikow telefonii komadrkowej lub wzmacniaczy sygnatu
niestabilna mogga powodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.
nieprzewid,ywalna lub W takim przypadku wykonaj nastepujgce czynnosci:

urzadzenie nie ¢ Odtgcz zasilanie, a nastepnie podtgcz ponownie.

reaguje.

» Naciénij przycisk Wt./WYL. na pilocie, aby ponownie uruchomic¢ urzadzenie.

UWAGA: Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z lokalnym dealerem lub najblizszym
centrum serwisowym. Podaj doktadny opis usterki oraz numer modelu urzgdzenia.

/\OSTRZEZENIE

W razie problemow sprawdz najpierw ponizsze punkty. W niektdérych
przypadkach naprawa nie bedzie potrzebna.

Stabe
chtodzenie

Ustawiona temperatura moze by¢
wyzsza niz temperatura w
pomieszczeniu.

Wymiennik ciepta w jednostce
wewnetrznej lub zewnetrznej jest
zabrudzony.

Filtr powietrza jest zabrudzony.

Wlot lub wylot powietrza w jednej
z jednostek jest zablokowany.

Drzwi lub okna sg otwarte.

Urzadzenie nagrzewa sie
nadmiernie wskutek dziatania
promieni stonecznych.

W pomieszczeniu jest zbyt wiele
Zrodet ciepta (ludzie, komputery,
sprzet elektroniczny itp.).

Niski poziom czynnika chtodniczego
spowodowany wyciekiem lub
dtugotrwatym uzytkowaniem.

Funkcja CICHY jest wtgczona
(funkcja opcjonalna).

Obniz ustawiong temperature.

Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
W celu wyczyszczenia zabrudzonego
wymiennika ciepta.

Wyjmij filtr i wyczys¢ go zgodnie

z instrukcja.

Wytacz urzadzenie, usun przeszkode
i wtgcz ponownie.

Upewnij sie, ze wszystkie drzwi i okna sg
zamkniete podczas pracy urzadzenia.

Zamknij okna i zastony w czasie duzego
nastonecznienia lub upatu.

Ogranicz liczbe zZrédet ciepta.

Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

Funkcja CICHY moze obniza¢ wydajnosdé
urzadzenia, zmniejszajac czestotliwoscé
pracy. Wytacz funkcje CICHY.
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Problem

Urzadzenie
nie dziata.

Urzadzenie wiacza
sie i wytacza zbyt
czesto.

Stabe
ogrzewanie

Lampki kontrolne
migajq nadal.

W wyswietlaczu
jednostki wewnetrznej
pojawia sie kod btedu
rozpoczynajacy sie od
nastepujacych liter:

Mozliwe przyczyny
Brak zasilania.
Zasilanie jest wytgczone.

Bezpiecznik jest przepalony.

Baterie w pilocie sg roztadowane.

Aktywowana zostata 3-minutowa
ochrona urzadzenia.

Witaczony jest timer.

W systemie jest za duzo lub za
mato czynnika chtodniczego.

Do systemu dostat sie gaz
niescisliwy lub wilgod.
Sprezarka jest uszkodzona.

Napiecie jest zbyt
wysokie lub zbyt niskie.

Temperatura zewnetrzna
jest bardzo niska.

Przez drzwi lub okna dostaje sie
zimne powietrze.

Niski poziom czynnika chtodniczego
spowodowany wyciekiem lub
dtugotrwatym uzytkowaniem.

Rozwigzanie

Poczekaj na przywrdcenie zasilania.

Witacz zasilanie.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem w celu wymiany bezpiecznika.

Wymien baterie.

Odczekaj trzy minuty po ponownym
uruchomieniu urzadzenia.

Wytacz timer.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem w celu zainstalowania
manostatu do regulacji napiecia.

Uzyj dodatkowego zrodta ciepta.

Upewnij sie, ze wszystkie drzwi i okna
sg zamkniete podczas uzytkowania.

Sprawdz, czy nie ma wyciekow
i skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

Urzadzenie moze zatrzymac prace lub dziata¢ dalej bezpiecznie. Jesli
lampki kontrolne nadal migaja lub pojawiaja sie kody btedow, odczekaj
okoto 10 minut — problem moze ustgpi¢ samoczynnie.

Jesli nie, odtacz zasilanie, podtgcz je ponownie i wtgcz urzadzenie.
Jesli problem nadal wystepuje, odtacz zasilanie i skontaktuj sie

« E(x), P(x), F(x) z najblizszym centrum serwisowym.

e EH(xx), EL(xx), EC(xx)
* PH(xx), PL(xx), PC(xx)

UWAGA: Jesli problem bedzie sie powtarzat po wykonaniu powyzszych kontroli i diagnostyki,
natychmiast wytgcz urzadzenie i skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
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Rozpocznij instalacje klimatyzatora
Sprawdz akcesoria.

System klimatyzacji zawiera nastepujace akcesoria. Do instalacji uzyj wszystkich czesci i akcesoridow.
Nieprawidtowy montaz moze spowodowac wyciek wody, porazenie pradem, pozar lub awarie
urzadzenia. Elementy, ktore nie sg dotgczone do klimatyzatora, nalezy kupi¢ osobno.

Nazwa akcesoriow [losé (szt.) Ksztatt

Nazwa akcesoriéw llosé (szt.)

Instrukcja obstugi 1-3 Pilot zdalnego sterowania

tacznik odptywu
(dla modeli chtodzacych 1 %ﬂﬂ Baterie 2 @@:)):)
i grzewczych)
Uszczelka Uchwyt pilota (do
(dla modeli chtodzacych 1 (e kupienia osobno) :
i grzewczych)
Sruba mocujaca do
Blacha montazowa 1 uchyvau pilota (do mmz(]]
kupienia osobno) 2
>8 Maty filt
w zaleznosci aty nitr .
Kotwa E)d modelu) %ﬂ (Nalezy zainstalowac 1-2
z tytu gtéwnego filtra (w zaleznosci
powietrza przez od modelu)
Srub ) 5-8 autoryzowanego technika
blru P? mocujaca (w zaleznosci R podczas montazu
ache montazowa od modelu) urzadzenia)
Opaska kablowa
Miedziana nakretka (Tylko dla niektorych
(Dla niektorych jednostek) Podczas.
jednostek) _oLga_bIowanla na miejscu,
Uzvwana do 2 jesli wybrano zasilanie
(Uzy _ zewnetrzne, a $rednica
potaczenia rur przewodu jest mniejsza, 1
miedzy jednostka nalezy uzyc tej opaski
wewnetrzng a zamlasg tej juz
zamontowanej w
zewnetrzna) skrzynce przewodow,
aby mocno zacisnac¢
przewdd.
Nazwa Ksztait llo$é(szt.)
®6.35(1/4in)
Strona cieczowa
®9.52(3/8in)
. Elementy, ktére nalezy kupié
Zestaw rur $9.52(3/8in) osobno. Skonsultuj sie z

dealerem w sprawie
odpowiedniej $rednicy rur dla
®16(5/8in) zakupionej jednostki.

potaczeniowych ®12.7(1/2in)

Strona gazowa

D19(3/4in)

0.0

Przetéz tasme przez otwor

Pierscien magnetyczny i tasma
(Jesli sg dotaczone, nalezy

; L . R&6zni sie w zaleznosci
zainstalowac je na przewodzie

z W pierscieniu magnetycznym, od modelu
taczacym zgodnie ze aby zamocowac ja na
schematem okablowania.) przewodzie.
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Przeglad instalacji

@ UWAGA DO ILUSTRACJI:

llustracje w tej instrukcji majg charakter pogladowy. Rzeczywisty wyglad jednostki wewnetrznej
moze nieznacznie roznic¢ sie od przedstawionego. Rzeczywisty wyglad jest wigzacy.

®
©@

o
[o]
[}

Modele zasilane wewnetrznie Modele zasilane zewnetrznie

Filtr funkcjonalny (z tytu
@ gtownego filtra - niektore
jednostki)

@ Ptytka montazowa scienna

@ Panel przedni
@ Rura spustowa

@ Kabel zasilajacy @ Kabel sygnatowy
(niektodre jednostki)

@ Zaluzja Rury chtodnicze

Idealnie, jesli bedziesz mie¢ te narzedzia.

W

Rekawice Srubokret i klucz Wiertarka udarowa Wiertto koronowe

18

@ Pilot zdalnego sterowania

Uchwyt pilota (niektore
jednostki)

@ Kabel zasilajgcy jednostki
zewnetrznej (niektdre
jednostki)

=

Gogle i maski ochronne Tasma winylowa



Podsumowanie instalacji - jednostka wewnetrzna
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Wybierz miejsce montazu Przymocuj ptyte montazowg Wyznacz miejsce na otwdr w Scianie

6/

M

Wywier¢ otwdr w $cianie Podtacz przewody rurowe Podtacz okablowania
@ M
Przygotuj waz odptywowy Owin przewody rurowe i kabel

9
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Zamontuj jednostke wewnetrzna



Zainstaluj jednostke wewnetrzng

m Wybierz miejsce montazu )

@UWAGA: PRZED MONTAZEM

Przed montazem jednostki wewnetrznej sprawdz etykiete na pudetku, aby upewnic sie, ze numer
modelu jednostki wewnetrznej odpowiada numerowi modelu jednostki zewnetrzne;.

Ponizsze wytyczne pomogg wybraé¢ odpowiednie miejsce montazu. Wtasciwe miejsce

powinno spetniaé¢ nastepujace warunki:

K Hatas jednostki nie bedzie

¥l Dobra cyrkulacja powietrza ] tatwy odptyw wody
przeszkadzat innym osobom.

B Miejsce stabilne i wytrzymate - nie bedzie & Miejsce co najmniej 1 metr od innych
drgac i utrzyma ciezar jednostki. urzadzen elektrycznych (np. TV, radio,
komputer).

Nie montuj jednostki w nastepujacych miejscach:

@ Blisko zrodet ciepta, pary lub gazu @ Blisko przeszkdd utrudniajacych cyrkulacje

tatwopalnego powietrza

Blisko materiatow tatwopalnych, np. @ Blisko drzwi

zaston czy odziezy . ) , .
@ W miejscu narazonym na bezposrednie

dziatanie promieni stonecznych

gJWAGA: DOTYCZY MONTAZU PRODUKTU

Jesli nie ma statych przewodoéw chtodniczych:
Podczas wyboru miejsca pamietaj, aby zostawi¢ wystarczajgco duzo miejsca na otwor

w Scianie (patrz krok ,Wywierc¢ otwor w scianie”), przez ktory przejda kabel sygnatowy
i przewody chtodnicze taczace jednostke wewnetrzng z zewnetrzna. Standardowo
wszystkie przewody wychodzg z prawej strony jednostki (patrzac na jednostke), ale
mozliwe jest prowadzenie przewodow zardwno z lewej, jak i z prawej strony.
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EWywierc’ otwor w scianie dla przewodow taczacych jednostkD

Determine wall hole location

QJWAGA: DOTYCZY SCIAN BETONOWYCH LUB CEGLY

Jesli Sciana jest z cegty, betonu lub podobnego materiatu, wywieré otwory o $rednicy 5 mm i wtdz
do nich dostarczone kotwy tulejkowe. Nastepnie przymocuj ptyte montazowg do sciany, wkrecajac

Sruby bezposrednio w kotwy.

Krok 1:

Wykrec srube mocujgca ptyte
montazowa do tylnej czesci
jednostki wewnetrznej.

Krok 2:

Przymocuj ptyte montazowa do Sciany
dostarczonymi srubami. Upewnij sie, ze
przylega ona ptasko do Sciany.

\o

v X X

Prawidtowe ustawienie ptyty montazowej

Krok 3:

Sprawdz posiadang ptyte montazowa.
R&6zne modele majg rézne ptyty, dlatego
sprawdz wymiary ponizej, aby wybrac
optymalne miejsce montazu. Ksztatt ptyty
moze sie nieznacznie réznié, ale wymiary
montazowe sa takie same.

Jednostka: mm(in)

Zarys jednostki

wewnetrznej 403(15.87)
10(4.33) 137.5(5.41)
e e
A e SR PrAC] R -~
fod )
9 < N
oo =
o ™M r-e
~ g
~ ~
~ ~
g ™ g
265(2.56) 723(28.46) 265(2.56)
Model A
Zarys jednostki
wewnetrznej 4218(16.61)
162.2(6.39) 159.4(6.28)
& .
g &
o] -
™ g
X
g g
g ™ g
@65(2.56) 814(32.05) 265(2.56)
Model B
Obrys jednostki
Wewnetrznej 503.5(19.82)
eREEEL]
NN Pipe hole §
@ 65(2.56) & |Q
~
[129(5.08 =
_______ I .
975(38.4)
|
Model C
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Obrys jednostki
wewnetrznej 536(21.1)

_
%I_—ﬁdi%“@ = &%

1055(41.54)

Pipe hole
@ 90(3.5)

[1318(5.19 g
B ﬁl_

L

330(12.99)

Model D

Wywieré otwér w $cianie

/NOSTRZEZENIE

Podczas wiercenia otworu w scianie upewnij sie, ze nie naruszysz
przewodow, instalacji wodnej ani innych wrazliwych elementow.

@ 90mm

__ @65mm
I oo

(2.56")

D -
[ F

Uzyj wiertta koronowego o srednicy 65
mm (2,56") lub 90 mm (3,54")
w zaleznosci od modelu.

Sciana
Wewnetrzna Zewnetrzna

y
A

wuwy/-g

(.82°0-C0)

Wywierc otwor w scianie

@)

W16z ochronng tuleje scienng w otwor.

Ochronna tuleja
$cienna

$cianie

Krok 1:

Uzywajgc wiertta koronowego o
Srednicy 65 mm (2,56") lub 90 mm
(3,54") w zaleznosci od modelu, wywierc
otwor w Scianie. Otwor powinien byc¢
lekko pochylony w dot, tak aby
zewnetrzna strona byta nizej od
wewnetrznej o okoto 5-7 mm (0O,2-
0,28"), co zapewni prawidtowy odptyw
wody.

Krok 2:

W16z ochronng tuleje scienng w otwor.
Chroni krawedzie otworu i utatwia jego
uszczelnienie po zakonczeniu montazu.

QJWAGA: ROZMIAR OTWORU W SCIANIE

Rozmiar otworu w Scianie zalezy od srednicy przewoddw. Jesli przewdd po stronie gazowej ma
$rednice 16 mm (5/8") lub wiekszg, otwér powinien mieé¢ 90 mm (3,54"). Jesli przewdd po stronie
gazowej ma $rednice mniejszg niz 16 mm (5/8"), otwdr powinien mie¢ 65 mm (2,56").
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Instalacja przewodoéw chtodniczych i weza skroplin)

® UWAGA

Przewdd chtodniczy znajduje sie w izolowanej ostonie przymocowanej do tylnej czesci jednostki.
Przed przeprowadzeniem go przez otwor w Scianie nalezy go przygotowad. Szczegdtowe instrukcje
dotyczace rozwiercania rur, momentu dokrecania i techniki znajdujg sie w sekcji ,Potaczenie

przewodow chtodniczych” w tej instrukcji.

Podtacz przewody chtodnicze

Cztery strony wyjsécia przewodéw

Wybierz strone, z ktérej przewody beda
wychodzi¢ z jednostki, w zaleznosci od
potozenia otworu w $cianie wzgledem ptyty
montazowej. Masz cztery mozliwe kierunki
wyjscia przewodow.

(- inunn.
Lewa strond

Prawa strona

Prawy tyt

ewy tyt

UWAGA DOTYCZY PODLACZANIA
PRZEWODOW

W niektoérych rejonach USA do podtaczenia
kabla nalezy uzyc¢ rurki ochronnej. Aby zapewnic
wystarczajgco miejsca na przewody i aby
jednostka przylegata do $ciany po montazu,
zaleca sie prowadzenie weza odptywowego po
prawej stronie (patrzac na tyt jednostki).

Przy wyborze prowadzenia przewodow po
lewej lub prawej stronie upewnij sie, ze
wychodzg one poziomo, aby nie utrudniaty
montazu dolnej ramy.

/N\ OSTRZEZENIE

Uwazaj, aby nie wgniesc¢ ani nie
uszkodzi¢ przewoddw podczas ich
odginania od jednostki. Kazde
wgniecenie moze wptyngc na
dziatanie urzadzenia.
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Podtacz przewody chtodnicze

1.

Zaslepka do wybicia po
lewej i prawej stronie

Zaslepka do wybicia

Jesli otwor w Scianie znajduje sie za
jednostka, pozostaw zaslepke na miejscu.
Jesli otwor jest z boku jednostki
wewnetrznej, usun plastikowg zaslepke po
tej stronie. W razie potrzeby uzyj szczypiec
lub nozyczek.

. W zaslepce wykonano naciecie utatwiajgce

jej wyciecie. Rozmiar otworu zalezy od
Srednicy przewodow.

. Jesli przewody tgczace sg juz

poprowadzone w $cianie, przejdz
bezposrednio do kroku ,Podtgcz waz
odptywowy”. Jesli nie ma gotowych
przewodow, podtacz przewody chtodnicze
jednostki wewnetrznej do przewodow
taczacych jednostke wewnetrzna

z zewnetrzna. Szczegdtowe informacje
znajdziesz w rozdziale ,,Podtgczenie
przewoddw chtodniczych”.



/NOSTRZEZENIE

W przypadku jednostek wyposazonych w ponizsze ztgcza rur, wykonaj
podtaczenie przewodow scisle zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Wystajacy °
czerwony
unkt

Ztacze B

Element
w ksztatcie
krzyza

Podtacz waz odptywowy

Waz
odptywowy
v
tasma
winylowa
Rura gazowa
Rura cieczowa
Upewnij sie, ze waz
odptywowy znajduje sie
na dole.
v
Waz
odptywow

Przedtuzenie weza
odptywowego
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Przed podtaczeniem przewoddw chtodniczych
zawsze zatdz rekawice robocze i okulary
ochronne. Ztgcza A i B nie moga by¢ skierowane
bezposrednio w strone osob.

Przytrzymaj narzedziem element w ksztatcie
krzyza w ztaczu B przez okoto 5-10 sekund, az
czerwony wystajacy punkt w ztgczu A catkowicie
sie cofnie.

Nastepnie usun ztacza A i B i wykonaj potgczenie
przewododéw chtodniczych miedzy jednostka
wewnetrzng a zewnetrzna.

Krok 1:

Waz odptywowy mozna podtaczyc z lewej
lub prawej strony. Aby zapewni¢ prawidtowy
odptyw, zamontuj go po tej samej stronie,

z ktérej wychodzg przewody chtodnicze. Do
konca weza odptywowego podtgcz
przedtuzenie weza (kupowane oddzielnie).

e Miejsce potaczenia doktadnie owin tasma
teflonowa, aby zapewnic¢ szczelnosc
i zapobiec przeciekom.

e (Czes$c¢ weza odptywowego pozostajgca
wewnatrz pomieszczenia owin izolacja
z pianki, aby zapobiec skraplaniu sie wody.

e Wyjmij filtr powietrza i wlej niewielka ilos¢
wody do tacy ociekowej, aby sprawdzié, czy
woda swobodnie odptywa z jednostki.

/\ OSTRZEZENIE

Zabezpiecz nieuzywany otwor
odptywowy.

Aby zapobiec wyciekom,
zamknij nieuzywany
otwor odptywowy
dostarczong zatyczka
gumowa.




Upewnij sie, ze waz odptywowy jest utozony zgodnie z ponizszymi rysunkami.

Q UWAGA DOTYCZACA UMIEJSCOWIENIA WEZA )

PRAWIDLOWO NIEPRAWIDLOWO 7
odptywowy nie jest zagiety  odptywowym powodujg Zagiecia w wezu Nie umieszczaj koncowki
ani zgnieciony, aby powstawanie zastoin odptywowym weza odptywowego
zapewnic¢ prawidtowy wodly. powodujg w wodzie ani
odptyw wody. powstawanie zastoin W pojemnikach

wodly. zbierajacych wode. Moze

to uniemozliwic
prawidtowy odptyw.

m Przygotowanie instalacji eIektryczneD

/\ OSTRZEZENIE

* PRZED WYKONYWANIEM JAKICHKOLWIEK PRAC ELEKTRYCZNYCH, PRZECZYTAJ TE ZALECENIA.
* PRZED ROZPOCZECIEM PRAC ELEKTRYCZNYCH LUB PRZY PODLACZENIACH WYLACZ GLOWNE
ZASILANIE SYSTEMU.

© o No v

Cata instalacja elektryczna musi by¢ zgodna z lokalnymi i krajowymi przepisami
oraz wykonana przez wykwalifikowanego elektryka.

Wszystkie potaczenia elektryczne nalezy wykonac zgodnie ze schematem
elektrycznym znajdujgcym sie na panelach jednostek wewnetrznej i zewnetrznej.
W przypadku powaznego zagrozenia bezpieczenstwa przerwij prace
natychmiast. Wyjasnij klientowi przyczyne i nie instaluj urzadzenia, dopoki
problem nie zostanie rozwigzany.

Podtaczajac zasilanie do statej instalacji, nalezy zastosowad wytacznik lub
bezpiecznik odtgczajgcy wszystkie bieguny, z rozwarciem stykdow co najmniej

3 mm. Technik musi uzyc¢ zatwierdzonego wytacznika lub bezpiecznika.
Urzadzenie nalezy podtaczyc tylko do osobnego gniazdka obwodu. Nie
podtaczaj do niego innych urzadzen.

Upewnij sie, ze klimatyzator jest prawidtowo uziemiony.

Kazdy przewod musi byc¢ solidnie podtgczony. Luzne potaczenia moga
powodowac przegrzewanie zaciskow, awarie urzadzenia i ryzyko pozaru.

Nie pozwol, aby przewody dotykaty rur chtodniczych, sprezarki ani zadnych
ruchomych czesci w urzadzeniu.

Aby uniknac porazenia pradem, nigdy nie dotykaj elementow elektrycznych tuz
po wytgczeniu zasilania. Odczekaj co najmniej 10 minut przed kontaktem

z elementami elektrycznymi.

10.Napiecie zasilania powinno miescic¢ sie w granicach 90-110% napiecia

znamionowego. Niedostateczne zasilanie moze spowodowac awarie, porazenie
pragdem lub pozar.

/\ OSTRZEZENIE

Wszystkie potgczenia nalezy wykonac scisle zgodnie ze schematem
elektrycznym znajdujgcym sie na tylnej stronie przedniego panelu jednostki
wewnetrzne;.
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Podtacz kable sygnatowe i zasilajace.

Kabel sygnatowy umozliwia komunikacje miedzy
jednostka wewnetrzng a zewnetrznga. Najpierw
wybierz odpowiednig srednice kabla, zanim
przystapisz do jego podtaczenia.

Rodzaje kabli

« Kabel zasilajacy jednostki wewnetrznej (jesli
dotyczy): HO5VV-F lub HO5V2V2-F

e Kabel zasilajacy jednostki zewnetrznej:
HO7RN-F lub HO5RN-F

* Kabel sygnatowy: HO7RN-F

Minimalny przekréj powierzchni przewodéw
zasilajacych | sygnatowych (do informacji)

Prad znamionowy | Nominalny przekroj
urzadzenia (A) przewodu (mm?2)

>3 and <6 0.75
>6 and <10 1
>10 and <16 1.5
>16 and <25 2.5
>25 and <32 4
>32 and <40 6

WYBIERZ ODPOWIEDNI PRZEKROJ PRZEWODU

Wielkos¢ kabla zasilajacego, kabla
syghatowego, bezpiecznika i wytacznika
dobiera sie na podstawie maksymalnego pradu
jednostki. Maksymalny prad podany jest na
tabliczce znamionowej umieszczonej na
bocznej $ciance urzadzenia. Sprawdz tabliczke,
aby wybraé odpowiedni kabel, bezpiecznik lub
wytgcznik.

1. Otworz przedni panel jednostki wewnetrznej.
2. Za pomoca srubokreta zdejmij pokrywe skrzynki
przytgczeniowej po prawej stronie jednostki,
odstaniajgc listwe zaciskowa.

3. Odkrec¢ zacisk kabla znajdujacy sie pod listwa
zaciskowq i odtdz go na bok.

4. Stojac tytem do jednostki, zdejmij plastikowy
panel w dolnym lewym rogu.

5. Przetéz kabel sygnatowy przez ten otwor, od
tytu jednostki ku przodowi.

6. Stojgc przodem do jednostki, podtgcz kabel
zgodnie ze schematem elektrycznym jednostki
wewnetrznej, podtacz oczko U i solidnie przykrec
kazdy przewod do odpowiedniego zacisku.

7. Po upewnieniu sie, ze wszystkie potgczenia sg
pewne, uzyj zacisku kabla, aby przymocowac
kabel sygnatowy do jednostki. Doktadnie dokrec
zacisk.

8. Zatdz z powrotem pokrywe skrzynki
przytaczeniowej na przednim panelu i plastikowy
panel z tytu jednostki.
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A NIE MIESZAJ PRZEWODOW FAZOWEGO
| NUTRALNEGO

Jest to niebezpieczne i moze
spowodowac awarie klimatyzatora.

Listwa zaciskowa

0000

.

Zdejmij izolacje
z koncowki przewodu
na dtugosci 10 mm.

© 9
) @ NN J
Sruba o ™ Zacisk kabla
JJ
Uwaga:

W niektérych jednostkach, gdzie zasilanie nalezy
podtaczyc¢ na miejscu, najpierw trzeba zdjgc
przednig ramke, przeciggnac kabel zasilajacy przez
otwor w przepuscie znajdujagcym sie z tytu
jednostki, a nastepnie wyprowadzi¢ go na przdéd

i przymocowac za pomoca zacisku kabla, jak
pokazano na ponizszym schemacie.

Po przeprowadzeniu kabla przez zacisk, zdejmij
izolacje na 10 mm od konca przewodu i podtgcz
go do listwy zaciskowej.

Opaska kablowa



Gniazdko $cienne lub

wytacznik obwodu Gniazdko $cienne lub
,_J_l (kupowane osobno) wytacznik obwodu
! ! (kupowane osobno)
Przewody zasilajgce ! :‘ ,__,I'/
jednostki wewnetrznej s o
X | Przewody taczace
o jednostke wewnetrzna
Przewody zasilajace i zewnetrzna
/jednostki zewnetrznej (kupowane osobno)
Jednostka Jednostka Jednostka
S

zewnetrzna wewnetrzna zewnetrzna Jednostka
é C_g wewnetrzna

Przewody taczace jednostki
wewnetrzng i zewnetrzna
(kupowane osobno)

Modele zasilane w jednostce zewnetrznej

Modele zasilane w jednostce wewnetrznej

Owin rury i kable

@ UWAGA
Przed przeprowadzeniem rur i weza odptywowego przez otwdr w Scianie nalezy je zwigzac razem,
aby zaoszczedzi¢ miejsce, chronic i ocieplic.

Jednostka wewnetrzna

Krok 1:
Zwiaz waz odptywowy i rury chtodnicze, jak
pokazano powyzej.
\ Przestrzen za
jednostka
II_ Rury chtodnicze  Krok 2:
_// Tasmaizolacyjna 75 pomoca tasmy winylowej przymocuj waz

odptywowy do spodniej strony rur chtodniczych.

Waz odptywowy

Krok 3:

Ciasno owin rury chtodnicze i waz odptywowy

Tasma winylowa (waska) Owin taéma izolacyjna
tasma izolacyjna. Upewnij sie, ze wszystko jest

dobrze zwigzane.

Krok 4:

Po zakonczeniu podtaczania przewododw i rur

Waz odptywowy

zamontuj ponownie dolng ramke.
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WAZ ODPLYWOWY MUSI BYC NA DOLE

Upewnij sie, ze waz odptywowy znajduje sie na dole wigzki. Umieszczenie go na gorze moze spowodowac
przepetnienie tacki ociekowej, co grozi pozarem lub zalaniem.

NIE OWIJAJ KONCOWEK RUR

Podczas owijania wigzki pozostaw koncowki rur nieowiniete. Bedg potrzebne do sprawdzenia
szczelnosci po zakonczeniu instalacji (patrz sekcja , Kontrola elektryczna i szczelnosci” w tej instrukcji).

mZamontuj jednostke wewnetrzn@

Jesli zainstalowano nowe przewody taczace do jednostki zewnetrznej, wykonaj nastepujace
czynnosci: Zawies ja

Kabel
= D zytaczeniowy

—= \

| Waz odptywowy

==
Przeprowadz rury przez Zawies jg i delikatnie Sprawdz, czy jednostka
otwor w scianie docisnij, aby jest stabilnie

unieruchomid. zamocowana.

e Jesli rury chtodnicze zostaty juz przeprowadzone przez otwor w Scianie, przejdz do Kroku 4. W
przeciwnym razie upewnij sie, ze koncéwki rur sg zabezpieczone, aby do wnetrza nie dostat sie brud
ani zanieczyszczenia.

e Powoli przeprowadz owinieta wigzke rur chtodniczych, weza odptywowego i kabla sygnatowego
przez otwor w Scianie.

e Zawies$ gorng czesc jednostki wewnetrznej na gérnym haku ptyty montazowej.

e Sprawdz, czy jednostka jest pewnie zawieszona, delikatnie naciskajac po lewej i prawej stronie -
jednostka nie powinna sie poruszac.

¢ ROwnomiernym naciskiem docisnij dolng czes¢ jednostki, az zaskoczy na dolnych hakach ptyty
montazowej.

e Ponownie sprawdz stabilnos¢ jednostki, naciskajgc lekko po lewej i prawej stronie.
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Jesli przewody chtodnicze s3j juz w $cianie, wykonaj
nastepujace czynnosci:

e Zawies gdorng czesc jednostki wewnetrznej na gérnym
zaczepie ptyty montazowe,.

e Uzyj uchwytu z tytu urzadzenia, aby podtrzymac jednostke,
zapewniajac miejsce do podtagczenia przewodow
chtodniczych, kabla sygnatowego i weza spustowego.

e Podtagcz waz spustowy i przewody chtodnicze (instrukcje w

Uchwyt 2 tyku sekcji ,,Podtaczenie przewoddw chtodniczych”).

urzadzenia e« Pozostaw punkt potgczenia przewoddw odkryty do
wykonania testu szczelnosci (patrz ,,Kontrole elektryczne i
test szczelnosci”).

e Po tescie szczelnosci owin punkt potgczenia tasma
izolacyjna.

* Zwolnij uchwyt podtrzymujacy jednostke.

e Rownomiernie naciskaj dolng czes¢ jednostki, az zatrzasnie
sie na dolnych zaczepach ptyty montazowej.

Uzyj uchwytu z tytu
urzadzenia opierajgc go o
ptyte montazowa, aby
podtrzymac jednostke.

® Uwaga: jednostka jest regulowana
Pamietaj, ze zaczepy na ptycie montazowej sg mniejsze niz otwory z tytu jednostki. Jesli brak miejsca
na podtgczenie przewodow w scianie, jednostke mozna przesuna¢ w lewo lub prawo o okoto 50 mm,
w zaleznosci od modelu.

50mm (1.96in)
—

L]

Przesun w lewo lub w prawo
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Montaz jednostki zewnetrznej

Wybierz miejsce montazu )

@Jwaga: przed montazem
Przed montazem jednostki zewnetrznej nalezy wybrac¢ odpowiednie miejsce. Ponizsze
wytyczne pomoga w doborze wtasciwej lokalizacji.

Odpowiednie miejsca montazu spetniajq nastepujace wymagania:

60cm (24in)
powyzej
30cm (12in)
od tylnej sciany
M Dobra cyrkulacja M Stabilne i mocne - miejsce ﬂ Hatas jednostki nie
30cm (12in) powietrza utrzyma jednostke i nie bedzie przeszkadzat
z lewej i wentylacja. bedzie powodowac drgan. innym osobom.
60cm (24in)
Z prawej
200cm (79in)
od przodu
ﬂ Spetnia wszystkie wymagania dotyczace B chronione przed dtugotrwatym B w miejscach, gdzie spodziewany jest
przestrzeni opisane w sekcji ,Wymagania dziataniem storica i deszczu. $nieg, zastosuj Srodki zapobiegajace
dotyczace miejsca montazu”. tworzeniu sie lodu i uszkodzeniom
Wezownicy.

. Zainstaluj jednostke zgodnie z lokalnymi przepisami i normami, ktére moga sie nieco
= UWAGA rézni¢ w zaleznosci od regionu.

~ /\Ostroznie: N

Szczegdlne uwagi dotyczace ekstremalnych warunkéw pogodowych

Jesli jednostka jest narazona na silny wiatr:

Zainstaluj jednostke tak, aby wylot powietrza byt pod katem 90° do kierunku wiatru. W razie potrzeby
postaw ostone przed jednostka, aby chroni¢ jg przed silnym wiatrem. Zobacz rysunki ponizej.

Jesli jednostka jest czesto narazona na ulewny deszcz lub énieg:

Zbuduj ostone nad jednostka, aby chroni¢ jg przed deszczem lub sniegiem. Upewnij sie, Zze nie blokuje

przeptywu powietrza wokdt urzadzenia.

Jesli jednostka jest czesto narazona na dziatanie stonej wody (blisko morza):

Uzyj jednostki zewnetrznej specjalnie odpornej na korozje.

Daszek
Silny wiatr Ostona przeciwwiatrowa
’
\
—
Silny wiatr Silny wiatr
Pod katem 90° do Build a wind Baffle Zbuduj ostone
\_ kierunku wiatru to protect the unit chronigca jednostke )
Nie instaluj jednostki w nastepujacych miejscach:
@ Blisko przeszkod blokujacych @ Blisko zwierzat lub @ W miejscu narazonym na duze ilosci
wloty i wyloty powietrza. roslin, ktére mogtyby kurzu.
ucierpiec¢ od goragcego
isko ulicy, w zattoczonyc powietrza. miejscu narazonym na nadmierne
@ Blisko uli th h et @ W miej ; dmi
miejscach lub tam, gdzie @ Blisko zrodet gazéw dziatanie stonej wody.
hatas jednostki moze palnych.

przeszkadzac¢ innym. 320



Zainstaluj przytacze spustowe (tylko jednostka pompy ciep’r@

Q Uwaga: przed montazem
Przed przykreceniem jednostki zewnetrznej nalezy zamontowacd przytacze spustowe na spodzie
urzadzenia. W jednostkach z wbudowana ptytg podstawy posiadajaca kilka otworéw do prawidtowego
odprowadzania wody podczas odmrazania montaz przytgcza spustowego nie jest potrzebny.

SN\

e = y N N
. il m‘(\ A==y @ o —
s=i=T = ‘ Otwor w ptycie
| podstawy
\ jednostki
zewnetrznej

Krok 1:
Zlokalizuj otwor w ptycie podstawy
jednostki zewnetrznej.

_ Uszczelka
¥

[H] >

N

Krok 2:

e Natdz uszczelke gumowa na koncowke przytacza spustowego, ktdra bedzie taczyd sie
z jednostka zewnetrzna.

e W16z przytacze spustowe w otwor w ptycie podstawy jednostki. Przytgcze zatrzasnie
sie na miejscu.

e Podtacz przedtuzke weza spustowego (brak w zestawie) do przytacza, aby
odprowadzac¢ wode z jednostki w trybie grzania.

QUwaga: w chtodnym klimacie

W chtodnym klimacie upewnij sie, ze waz spustowy jest ustawiony mozliwie pionowo, aby woda
odprowadzata sie szybko. Jesli odptyw bedzie zbyt wolny, woda moze zamarzngé¢ w wezu i zala¢
jednostke.
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EJmocuj jednostke zewnetrzn@

A\ Ostrzezenie
Podczas wiercenia w betonie zawsze zaleca sie stosowanie ochrony oczu.

¢ Jednostke zewnetrzng mozna przymocowac do podtoza lub do wspornika sciennego za pomoca srub

M10. Przygotuj podstawe montazowg zgodnie z ponizszymi wymiarami.

¢ Ponizej podano rézne rozmiary jednostek zewnetrznych i odlegtosci miedzy ich stopami

montazowymi. Przygotuj podstawe montazowa zgodnie z tymi wymiarami.

Widok z gory Widok z przodu

Wymiary jednostki zewnetrznej (mm) Wymiary montazowe

WxHXxD Wymiar A (mm) Wymiar B (mm)

668x469x252 (26.3"x 18.5”%x 9.9”) 430 (16.9”) 231(9.17)
680x542x248 (26.8"x 21.3"x 9.8”) 452 (17.8”) 230 (9.17)
720x495x270 (28.3’x 19.5”x 10.6”) 452 (17.8”) 255 (10.07)
765x555x303 (30.1"x 21.8”x 11.9”) 452 (17.8”) 286(11.3”)
805x554x330 (31.7”x 21.8"x 12.9”) 511 (20.17) 317 (12.5”)
890x673x342 (35.0”x 26.5”x 13.5”) 663 (26.17) 354 (13.9”)
946x810x420 (37.2”x 31.9”x 16.5”) 673 (26.5”) 403 (15.9”)
946x810x410 (37.2”x 31.9”x 16.1”) 673 (26.5”) 403 (15.9”)
Jesli jednostke montujesz na ziemi Jesli jednostke montujesz na wsporniku
lub na b_etonowej: podstawie,' ] $ciennym, wykonaj nastepujace czynnosci:
wykonaj nastepujace czynnosci: e Oznacz miejsca pod otwory wspornika zgodnie z tabelg
e Oznacz miejsca pod cztery kotwy rozporowe wymiarow.
zgodnie z tabela wymiarow. e Wywieré otwory pod kotwy rozporowe.
* Wywierc otwory pod kotwy rozporowe. ¢ Na koncu kazdej kotwy zatdz podktadke i nakretke.
* Na |§0nCU kazdej kthy zatéz nakretke. e Przetdz kotwy przez otwory w wspornikach, ustaw
. Wbl_J k_C_JtWy w wywiercone ot\_/vory_. wsporniki na miejscu i wbij kotwy w $ciane.
® Zdejmij nakretki z kotew i umiesc jednostke e Sprawdz, czy wsporniki s3 wypoziomowane.
zewnetrzng na kotwach. e Ostroznie podnies jednostke i ustaw jej stopy montazowe
e Na kazda kotwe natdz podktadke, a nastepnie na wspornikach.
zatéz nakretki. e Mocno przykre¢ jednostke do wspornikow.
* Kluczem dokrec kazda nakretke do oporu. e Jedli to mozliwe, zamontuj jednostke z gumowymi
podktadkami, aby zmniejszy¢ drgania i hatas.
/N\Ostroznie

Upewnij sie, ze Sciana jest wykonana z petnej cegty, betonu lub innego rownie
mocnego materiatu. Sciana musi wytrzymac co najmniej czterokrotnosc¢
ciezaru jednostki.
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odtgcz kable sygnatowe | zasilajac@

/\ Ostrzezenie - przed uruchomieniem

« Wszystkie prace elektryczne nalezy wykonac scisle zgodnie ze schematem
znajdujgcym sie pod pokrywa przewodow jednostki zewnetrzne,.

* Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac elektrycznych wytacz gtdwne zasilanie

systemu.

Wybierz odpowiedni przekrdj kabla

Przekrdj kabla zasilajgcego, kabla sygnatowego,
bezpiecznika i wytacznika zalezy od
maksymalnego pradu jednostki. Maksymalny
prad podany jest na tabliczce znamionowej na
bocznej sciance urzadzenia.

Wybierz odpowiedni kabel zgodnie z sekcjg
,Rodzaje kabli” na stronie 26.

e Za pomocga $ciggacza usun izolacje gumowa
z obu koncoéw kabla, odstaniajgc okoto 40 mm
przewodow wewnatrz.

e Usun izolacje z koncowek przewodow.

e Za pomoca zaciskarki zamocuj oczka U na
koncach przewodow.

Uwazaj na przewéd pod napieciem

Podczas zaciskania przewodoéw upewnij sig, ze
przewod fazowy (,L”) jest wyraznie odrdézniony
od pozostatych.

Listwa zaciskowa jednostki zewnetrznej jest
chroniona pokrywag elektryczng na boku
urzadzenia. Szczegdtowy schemat okablowania
znajduje sie wewnatrz pokrywy.

Odkrec¢ pokrywe elektryczng i zdejmij ja.
Odkrec¢ uchwyt kabla pod listwg zaciskowa
i odstaw na bok.

e Podtacz przewody zgodnie ze schematem,
mocno przykrecajgc koncéwki U do
odpowiednich zaciskow.

e Po upewnieniu sie, ze wszystkie potaczenia
sq pewne, utdz przewody tak, aby zapobiec
przedostawaniu sie wody deszczowej do
listwy zaciskowej.

e Za pomoca uchwytu mocujgcego przymocuj
kabel do jednostki i dokrec¢ go solidnie.

e Nieuzywane przewody zaizoluj tasmg PVC
i utdz tak, aby nie stykaty sie z elementami
elektrycznymi lub metalowymi.

e Zatdz pokrywe elektryczna na bok jednostki
i przykrec ja.
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Uwaga: zakupiona jednostka moze
nieznacznie réznic sie od ilustracji. Rysunki
majg charakter pogladowy, rzeczywisty
wyglad jest nadrzedny.

X Odkre¢ cztery $ruby

nnan

Ostona

|

Ostona
@/

7 ‘ .
,,//'/j/{/i - Sruba
WG
(NS

TN

z

=

Uwaga: jesli uchwyt kabla wyglada jak na
rysunku, wybierz odpowiedni otwor
dopasowany do srednicy przewodu.

Zatrzask

Trzy rozmiary otwordow: maty, sredni, duzy

Jesli kabel nie jest wystarczajgco unieruchomiony,
uzyj zatrzasku, aby go podtrzymac i umozliwi¢
mocne zaciskanie.



Podtaczenie przewodow chtodniczych

m Instrukcja podtaczania przewodé@

~ A\ Ostrzezenie N

Podczas podtgczania przewodow chtodniczych nie dopusc, aby do jednostki
dostaty sie substancje lub gazy inne niz okreslony czynnik chtodniczy.
Obecnosc¢ innych gazdow lub substancji obniza wydajnosc¢ jednostki i moze
spowodowac nadmierne cisnienie w obiegu chtodniczym, co grozi wybuchem
i obrazeniami.

Uwaga dotyczaca dtugosci przewodow
Dtugos¢ przewodow chtodniczych wptywa na wydajnos¢ i efektywnos$é energetyczng jednostki.
Nominalna wydajnos¢ jest testowana przy dtugosci przewoddéw 5 m. Minimalna dtugos¢ przewoddw
wynoszgca 3 m jest wymagana, aby ograniczy¢ drgania i nadmierny hatas.

Maksymalna diugo$é i réznica wysokosci przewodéw chtodniczych dla poszczegéinych modeli jednostki

Model Moc (BTU/h) Max. Dtugo$é (m) Max. Réznica wysokosci (m)

< 15,000 25 (82ft) 10 (33ft)
Klimatyzator typu > 15,000 and < 24,000 30 (98.5ft) 20 (66ft)
split inwerterowego
R410A/R32 > 24,000 and < 36,000 50 (164ft) 25 (82ft)

> 36,000 and < 60,000 65 (213ft) 30 (98.5ft)

Klimatyzator typu split < 18,000 20 (66fH) 8(26ft)
ze stata predkoscia > 18,000 and < 36,000 25 (82ft) 10(33ft)
R410A/R32 > 36,000 and < 60,000 30 (98.5ft) 15 (49ft)

Instrukcja podtaczania przewodéw chtodniczych

Krok 1: Przytnij rury

Przy przygotowywaniu przewoddw \/ x x x

chtodniczych nalezy szczegdlnie uwazac,

aby prawidtowo je przyciac i rozszczelnic. 90

Zapewni to efektywng prace urzadzenia

i ograniczy koniecznosc¢ przysztych napraw.

e Zmierz odlegtosé miedzy jednostka
wewnetrzng a zewnetrzna.

e Za pomoca nhozyc do rur przytnij przewdd
nieco diuzszy niz zmierzona odlegtosc.

e Upewnij sie, Zze ciecie jest doktadnie pod
katem 90°.

ukos  nieréowny skrzywiony

@Nle odksztatcaj rury podczas ciecia

Uwazaj, aby podczas ciecia nie uszkodzié, nie wgnies¢ ani nie odksztatci¢ przewodu. Moze to
znacznie obnizy¢ wydajnos¢ grzewczg jednostki.
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AUWAGA

NALEZY SPRAWDZIC KONCOWKE RURY POD KATEM PEKNIEC | ROWNEGO
ROZSZERZENIA. UPEWNIJ SIE, ZE RURA JEST SZCZELNA.

Uchwyt

Krok 2: Usun zadziory

. . . .. . Widetki (uchwyt
Zadziory mogg zaktdcac szczelnos¢ potaczenia rur rozporowy)

chtodniczych i musza by¢ catkowicie usuniete. Stozek
e Trzymaj rure pod katem w doét, aby zadziory
nie wpadty do srodka.
e Uzywajgc rozwiertaka lub narzedzia do
usuwania zadziordow, usun wszystkie zadziory
Z przecietej czesci rury.

O Rura
*@ Rozwiertak

Raczka zacisku Czerwona strzatka

WYSTAWIENIE RURY POZA FORME
ROZSZERZAJACA

o i x|

Skierowane
w dot @ 6.35 (D 1/4™) 0.7 (0.0275”) 1.3 (0.05”)
@9.52 (D 3/8") 1.0 (0.04”) 1.6 (0.063™)
@12.7 (D 1/27) 1.0 (0.04”) 1.8 (0.07”)
@16 (D 5/8") 2.0 (0.078”) 2.2 (0.086”)
Krok 3: Rozszerz korice rury 219 (& 3/47) 20 (0.078" | 2.4 (0.094™

Prawid’rowe rozszerzeljie koncow rury jest Forma do rozprezania —
niezbedne do uzyskania szczelnego i A
potaczenia. L/ -

e Po usunieciu zadziorow zabezpiecz konce
rury tasma PVC, aby nie dostaty sie do niej <>\>
zanieczyszczenia. ’

e Owin rure materiatem izolacyjnym.

e Zatdz nakretki rozprezne na oba konce
rury. Upewnij sie, ze sg prawidtowo
ustawione, poniewaz po rozszerzeniu nie
mozna ich zatozy¢ ani zmieni¢ kierunku.

Rura
e Umies¢ narzedzie do rozszerzania na formie.
e Obrdéd ragczke narzedzia zgodnie z ruchem
wskazdowek zegara, az koncowka rury
zostanie catkowicie rozszerzona.
e Usun narzedzie i forme, a nastepnie sprawdz

Nakretka koniec rury pod katem pekniec¢
f i rownomiernosci rozszerzenia.
fura ,(J Krok 4: Potacz rury

07

UWAGA: Przy tgczeniu rur chtodniczych nie
uzywaj nadmiernego momentu ani nie odksztatcaj
rur. Najpierw podtacz rure niskocisnieniowa,

e Usun tasme PVC z konncow rury przed potem wysokocisnieniowa.

rozpoczeciem rozszerzania. MINIMALNY PROM'EN GIECIA

e Zamocuj koncowke formujaca na koncu L . .
. . . Podczas giecia rur chtodniczych minimalny
rury. Koncowka rury musi wystawac R )
promien giecia wynosi 10 cm.

poza krawedz formy zgodnie z
wymiarami podanymi w tabeli ponizej.
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Podtgczanie rur do jednostki wewnetrznej )

Instrukcja podtaczania rur do jednostki wewnetrznej

Krok 1: Krok 2:
« Wyréwnaj ¢rodki obu rur, ktére o Najpierw dokrec nakretke rozprezna reka tak mocno,
beda taczone. jak to mozliwe. Nastepnie uzyj klucza, aby chwycic¢

nakretke na rurze jednostki.Trzymajgac mocno nakretke
na rurze jednostki, uzyj klucza dynamometrycznego i
dokrec¢ nakretke rozprezng zgodnie z wartosciami
momentu w tabeli ,Wymagany moment dokrecania”.
Nastepnie lekko poluzuj nakretke i dokre¢ ponownie.

—

Rura jednostki Nakretka Rura
wewnetrznej

Klucz Rura

dynamometryczny

Rura jednostki wewnetrznej

WYMAGANE MOMENTY DOKRECANIA

Srednica zewnetrzna rury (mm)  Moment dokrecania (N°m) | Wymiary kielicha (B) (mm) Ksztait kielicha

@ 6.35 (D 1/4™) 18~20(180~200kgf.cm) 8.4~8.7 (0.33~0.34")

@ 9.52 (D 3/8") 32~39(320~390kgf.cm) 13.2~13.5 (0.52~0.53”)
@127 (D 1/27) 49~59(490~590kgf.cm) 16.2~16.5 (0.64~0.65")
@16 (D 5/8") 57-71(570~710kgf.cm) 19.2~19.7 (0.76~0.78”)
@19 (D 3/4™) 67~101(670~1010kgf.cm) 23.2~23.7 (0.91-0.93”)

@) NIE UZYWAJ NADMIERNEGO MOMENTU DOKRECANIA

Zbyt duza sita moze uszkodzi¢ nakretke lub rure chtodniczga. Nie przekraczaj wartosci
momentu dokrecania podanych w tabeli powyzej.
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mPod’raczanie rur do jednostki zewnetrznej )

@UWAGA

Ta czesc réwniez powinna by¢ wykonywana zgodnie z tabelg ,,Wymagany moment

dokrecania” ze strony poprzedniej.

B
Unscrew
the cover

Valve cover

Klucz dynamometryczny

Potacz wszystkie
rury
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1. Odkre¢ pokrywe z zaworu
zapakowanego po boku jednostki
zewnetrznej.

2. Usunh ochronne naktadki z koncow
ZaWorow.

3. Wyrdwnaj rozszerzony koniec rury
z kazdym zaworem i dokre¢ nakretke
rozprezng reka tak mocno, jak to
mozliwe.

4. Uzywajac klucza, chwy¢ korpus
zaworu. Nie chwytaj nakretki
uszczelniajgcej zaworu serwisowego.

UZYJ KLUCZA, ABY
CHWYCIC KORPUS ZAWORU

Moment dokrecania nakretki
rozpreznej moze uszkodzi¢ inne
elementy zaworu.

5. Trzymajgc mocno korpus zaworu,
uzyj klucza dynamometrycznego

i dokrec¢ nakretke rozprezng zgodnie

z wtasciwymi wartosciami momentu.

6. Lekko poluzuj nakretke, a nastepnie
dokrec¢ ponownie.

7. Powtdrz kroki 3-6 dla pozostatej rury.



Usuwanie powietrza

e ;JWAGA: PRZYGOTOWANIA | SRODKI OSTROZNOSCI ~
Powietrze i zanieczyszczenia w obiegu chtodniczym moga powodowacd nieprawidtowy wzrost
ci$nienia, co moze uszkodzi¢ klimatyzator, obnizy¢ jego wydajnos¢ i stwarzac ryzyko urazu. Upewnij
sie, ze powietrze w jednostce wewnetrznej i rurach zostato usuniete przy uzyciu pompy prozniowe.
Skorzystaj z pompy prdézniowej i manometru wielozaworowego, aby odessac powietrze z obiegu
chtodniczego, usuwajac gazy niekondensujace sie i wilgo¢ z systemu. Usuwanie powietrza powinno
by¢ wykonane przy pierwszej instalacji oraz przy przenoszeniu jednostki. Nieprawidtowy montaz

\_ spowodowany zignorowaniem tych instrukcji moze powaznie uszkodzi¢ urzgdzenie. )

o PRZED ROZPOCZECIEM USUWANIA POWIETRZA

v Upewnij sie, ze rury tgczace jednostke wewnetrzng i zewnetrzna sg prawidtowo podtaczone.
‘/ Sprawdz, czy wszystkie przewody sa poprawnie podtgczone.

Instrukcja usuwania powietrza

Jednostka wewnetrzna

Krok 1:
| [

} e Podtacz waz serwisowy manometru do
‘ portu serwisowego niskoci$nieniowego

u uﬂ\ zaworu jednostki zewnetrznej.

e Podtacz drugi waz manometru do pompy
prozniowej.

e Otworz strone niskiego cisnienia
manometru, a strone wysokiego cisnienia
pozostaw zamknieta.

e Wigcz pompe prézniowq, aby oproznié

Jednostka zewnetrzna system.

e Uruchom pompowanie prozni przez co
najrrsmiej 15 minut lub do momentu, gdy

awér manometru manometr wskaze -76 cmHg (-10 Pa).

wielozaworowego ° Zamknij strone niskiego cisnienia
manometru i wytgcz pompe prézniowa.

e Odczekaj 5 minut, a nastepnie sprawdz, czy
cisnienie w systemie nie zmienito sie.

Manometr _
réznicowy

Zawor
niskiego
ci$nienia

Zawor
wysokiego
cis$nienia

Waz cis’nieniow/y/ /

lub serwisowy

Waz
/ serwisowy

Pompa prézniowa

Zawor niskiego cisnienia
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Krok 2:

o Jesli cisnienie w systemie sie zmienito, sprawdz sekcje
,Sprawdzanie szczelnosci gazu”, aby dowiedziec sie, jak
wykrywac wycieki. Jesli cisnienie sie nie zmienito, odkrec
nakretke z zaworu zapakowanego (zaworu wysokiego
cisnienia).

°* Witdz klucz szesciokatny do zaworu wysokiego cisnienia

. & i otwdrz go, obracajac klucz 1/4 obrotu w lewo. Postuchaj,

czy gaz wydostaje sie z systemu, a po 5 sekundach

' zamknij zawor.

% Kapturek e Obserwuj manometr przez minute, aby upewnic sie, ze

Nakretka ostonowa

cisnienie sie nie zmienia. Manometr powinien wskazywac
nieco wyzsze cisnienie niz atmosferyczne. Odtacz waz

Korpus zaworu serwisowy od portu serwisowego.

e Uzywajac klucza szesciokatnego, catkowicie otwoérz
zarowno zawor wysokiego, jak i niskiego cisnienia.

e Recznie dokred nakretki wszystkich trzech zawordéw (port
serwisowy, wysokie i niskie cisnienie). W razie potrzeby
mozesz dodatkowo dokrecic je kluczem
dynamometrycznym.

Trzonek zaworu

o OTWIERAC TRZONKI ZAWOROW DELIKATNIE

Po ewakuacji upewnij sie, ze wszystkie zawory sg otwarte. Przy otwieraniu trzonkéw zaworow
obracaj klucz szesciokatny, az zetknie sie z ogranicznikiem. Nie probuj forsowacé zaworu.

@ UWAGA DOTYCZACA DODAWANIA CZYNNIKA CHLODNICZEGO

Niektore systemy wymagajg dodatkowego dotadowania czynnika w zaleznosci od dtugosci rur.
Standardowa dtugosdé rur to 5 m. Czynnik nalezy podawacd przez port serwisowy zaworu niskiego
cisnienia jednostki zewnetrznej. llos¢ dodatkowego czynnika mozna obliczy¢ wedtug nastepujacego
WZoru:

DODATKOWY CZYNNIK CHLODNICZY NA DLUGOSC RURY

Dtugosé ru Metoda . .
iaczgacej (mﬂ)! Dodatkowy czynnik chtodniczy

< Standardowa dtugosc rury | Pompa prézniowa N/A
Strona cieczowa: @ 6.35mm (1/4”) Strona cieczowa: @ 9.52mm (3/8")
> Standardowa R410A: R410A:
dtugosc rury Pompa prézniowa | (Dugo$é rury - diugosc standardowa) x 159/m (Diugosé rury - diugosé standardowa) x 30 g/m

(Dtugosc rury - dtugo$c standardowa) x 0.160z/ft (Dlugosc rury - dfugos¢ standardowa) x 0,32 oz/ft

R32:
R32: » s
(Dtugos¢ rury - dtugosc standardowa) x 12 g/m (Dlugosc rury - dfugosc standardowa) x 24 g/m
(Dtugosé rury - dtugo$¢ standardowa) x 0,13 oz/ft (Dtugosc rury - dtugosc standardowa) x 0,26 oz/ft

@ NIE MIESZAC RODZAJOW CZYNNIKA CHEODNICZEGO.
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Kontrola instalacji elektrycznej i szczelnosci gazu

/NOSTRZEZENIE - RYZYKO PORAZENIA PRADEM

Wszystkie przewody muszg byc¢ zgodne z lokalnymi i krajowymi przepisami
elektrycznymi i zainstalowane przez licencjonowanego elektryka.

o PRZED ROZRUCHIEM TESTOWYM

Test rozruchowy wykonuj dopiero po zakonczeniu nastepujacych czynnosci:
» Kontrola bezpieczenstwa elektrycznego - upewnij sie, ze instalacja elektryczna jednostki jest bezpieczna

i dziata prawidtowo

» Sprawdzenie szczelnosci gazu - skontroluj wszystkie potgczenia z nakretkami ostonowymi i upewnij sie,

ze system nie ma wyciekow

* Upewnij sie, ze zawory gazowe i cieczowe (wysokiego i niskiego cisnienia) sq catkowicie otwarte

Kontrola bezpieczeristwa elektrycznego

Po instalacji upewnij sie, ze wszystkie przewody
elektryczne sg zamontowane zgodnie

z lokalnymi i krajowymi przepisami oraz
instrukcja montazu.

PRZED ROZRUCHIEM TESTOWYM
Sprawdz uziemienie

Zmierz opornosc¢ uziemienia za pomoca
wzrokowej kontroli i testera opornosci
uziemienia.

W TRAKCIE ROZRUCHU TESTOWEGO
Sprawdz uptyw pradu

Podczas rozruchu testowego uzyj

elektroprobdwki i multimetru, aby przeprowadzié
petna kontrole uptywu pradu.

Jesli wykryjesz wyciek, natychmiast wytacz
jednostke i wezwij licencjonowanego elektryka
do zlokalizowania i usuniecia przyczyny.

Uwaga: w niektdorych miejscach w Ameryce
Potnocnej ta procedura moze nie by¢ wymagana.
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Sprawdzenie szczelnosci gazu

Istnieja dwa rézne sposoby sprawdzania
szczelnosci gazu.

Metoda mydta i wody

Za pomoca miekkiego pedzla nanies wode z mydtem lub
ptyn do mycia naczyn na wszystkie potaczenia rur

w jednostce wewnetrznej i zewnetrznej. Pojawienie sie
pecherzykdw oznacza wyciek.

Metoda wykrywacza wyciekéw

Jezeli uzywasz wykrywacza wyciekow,
postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi
urzadzenia.

Punkty kontrolne jednostki
wewnetrznej

Punkty kontrolne

jednostki zewnetrznej

A: Zawor odcinajacy niskiego cisnienia

B: Zawor odcinajgcy wysokiego cisnienia

C i D: Nakretki ostonowe jednostki
wewnetrznej

PO SPRAWDZENIU SZCZELNOSCI GAZU

Po potwierdzeniu, ze wszystkie potgczenia rur
nie majg wyciekdw, zatéz pokrywe zaworu
W jednostce zewnetrzne,j.



Rozruch testowy

Instrukcja rozruchu testowego SPRAWDZ PONOWNIE POLACZENIA
RUR Podczas pracy cisnienie w obiegu

Rozruch testowy powinien trwac co najmniej czynnika chtodniczego wzros$nie. Moze to
30 minut. ujawni¢ wycieki, ktérych nie wykryto podczas
Podtacz jednostke do zasilania. wstepnej kontroli. W trakcie rozruchu
Nacisnij przycisk ON/OFF na pilocie, aby ja testowego sprawdz ponownie, czy wszystkie
witaczyc. potaczenia rur z czynnikiem chtodniczym sa
Naciénij przycisk MODE, aby kolejno wybraé szczelne. Instrukcje znajduja sie w sekcji
funkcije: Sprawdzanie szczelnosci gazu.

e COOL - ustaw najnizszag mozliwa temperature

e o e PO pomysinym zakonczeniu rozruchu
« HEAT - ustaw najwyzszg mozliwg

testowego i potwierdzeniu, ze wszystkie

temperature_ _ _ _ punkty z Listy kontrolnej zostaty
Kazda funkcje uruchom na 5 minut i wykonaj ZALICZONE, wykonaj nastepujace
nastepujgce kontrole: czynnosci:

a. Uzyj pilota, aby ustawic¢ jednostke na
normalng temperature pracy.
potgczenia rur czynnika w jednostce

Brak wycieku pradu wewnetrznej, ktére pozostawites

odkryte podczas montazu.
Jednostka prawidtowo

uziemiona
JESLI TEMPERATURA OTOCZENIA JEST
Wszystkie zaciski elektryczne P°N|2EJ 16°C (60°F)
prawidtowo ostoniete
Nie mozna witgczyc¢ trybu CHEODZENIA
Jednostki wewnetrzna pilotem, gdy temperatura otoczenia jest

i zewnetrzna prawidtowo

ponizej 16°C (60°F). W takim przypadku do

zamocowane przetestowania trybu CHEODZENIA uzyj
Wszystkie potaczenia rur Zewnetrzna Wewnetrzna przycisku STEROWANIA RECZNEGO.
szezelne @ @: e Podnie$ przedni panel i unie$ go, az
zatrzasnie sie na miejscu.
Woda sptywa prawidtowo e Przycisk STEROWANIA RECZNEGO
Z weza spustowego znajduje sie po prawej stronie skrzynki
elektrycznej. Nacisnij go dwukrotnie, aby
Wszystkie rury wybrac trylb CHEODZENIA.
prawidtowo zaizolowane e Przeprowadz rozruch testowy jak zwykle.

Jednostka prawidtowo dziata
w trybie CHLODZENIA

Jednostka prawidtowo
dziata w trybie GRZANIA

Zaluzje jednostki wewnetrznej
poruszaja sie prawidtowo

Przycisk
sterowania
recznego
Jednostka wewnetrzna

reaguje na pilota
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Pakowanie i rozpakowywanie jednostki

Instrukcje dotyczace pakowania i rozpakowywania jednostki:

Rozpakowywanie:

Jednostka wewnetrzna:

1. Przetnij tasme uszczelniajgca karton nozem: raz po lewej, raz na srodku i raz po prawej.

2. Za pomocg szczypiec usun gwozdzie mocujgce na gorze kartonu.

3. Otworz karton.

4. Usun srodkowga ptyte podporowa, jesli jest dotagczona.

5. Wyjmij zestaw akcesoriow oraz przewodd potgczeniowy, jesli jest dotgczony.

6. Wyjmij urzadzenie z kartonu i potdz je ptasko.

7. Usun pianki opakowaniowe z lewej i prawej strony lub gdérng i dolng pianke, rozwigz worek
ochronny.

Jednostka zewnetrzna

1. Przetnij pasy opakowaniowe.

2. Wyjmij jednostke z kartonu.

3. Usun pianke ochronng z jednostki.
4. Zdejmij worek ochronny z jednostki.

Pakowanie:

Jednostka wewnetrzna:

1. Wto6z jednostke wewnetrzng do worka ochronnego.

2. Przymocuj pianki opakowaniowe z lewej i prawej strony lub gérng i dolng do jednostki.
3. W16z jednostke do kartonu, nastepnie wtdz zestaw akcesoridow.

4. Zamknij karton i zaklej go tasma.

5. W razie potrzeby uzyj pasow opakowaniowych.

Jednostka zewnetrzna:

1. W16z jednostke zewnetrzna do worka ochronnego.

2. Wt6z dolng pianke do kartonu.

3. W16z jednostke do kartonu, a nastepnie umies¢ na niej gérna pianke
ochronna.

4, Zamknij karton i zaklej tasma.

5. W razie potrzeby uzyj paséw opakowaniowych.

Uwaga: Zachowaj wszystkie elementy opakowania na wypadek, gdyby mogty by¢ potrzebne w przysztosci.
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HYUNDAI

Gwarancja jest wazna wytacznie z dowodem zakupu oraz ciggtosciach w przeglagdach

DANE PODMIOTOW

wykonanych przez atuoryzowany serwis HYUNDAI.

(pieczec i podpis)

(data)

(Dane Nabywcy)

(pieczet i podpis)

(data)




PARAMETRY URUCHOMIENIOWE

-

Jednostka Zewnetrzna:

NUMER SERYJNY

Jednostka Wewnetrzna:

NUMER SERYJNY [

NUMER SERYJNY |

NUMER SERYJNY [

MODEL

MODEL 1 [
MODEL 2 [

MODEL3 [

L J Ne— N J - / | ~——— \_/‘\;/

Parametry pracy urzadzenia podczas rozruchu:

@a zewnatrz

Temperatura otoczenia (°C

Cisnienie'(bar

)

)

Dtugos¢ instalacji (m)
Pobor pradu (A)

)

llos¢ dobitego czynnika chtodniczego (g

]@pomieszczeniu

J@zanie

][Grzanie

A A D N

J

e N
N (Piecze¢ i podpis sprzedawcy) J
-

\__ (Data sprzedazy) J [(Nr faktury / dokumentu sprzedazy)}
a N
K (Imie, nazwisko, adres, telefon nabywcy) J

(~ Oswiadczam, ze instalacja i uruchomienie urzgdzenia N
zostato wykonane poprawnie i bez zastrzezen

(Pieczec¢ i podpis Autoryzowanego Instalatora
\_ dokonujacego montazu i rozruchu ) J

~
(Data montazu) (Miejsce montazu) )

4 Os$wiadczam, ze zapoznatem sig i akceptuje warunki N
niniejszej gwarancji

\_ (Data i podpis nabywcy) .
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WARUNKI GWARANCJI

Na zakupiony produkt firmy HYUNDAI udzielana jest gwarancja na warunkach wymienionych ponizej.
W przypadku jakichkolwiek probleméw z produktem lub pytan prosze kontaktowac sie z:

Pieczatka sprzedawcy

1) Niniejsza karta gwarancyjna przeznaczona jest wytgcznie dla
urzgdzen klimatyzacyjnych zakupionych i uzytkowanych na
terenie Polski, dystrybuowanych przez AB Klima SP. K.
(Gwarant).

2) Okres gwarancji wynosi 60 miesiecy od daty montazu i
uruchomienia urzadzenia klimatyzacyjnego.

3) Awarie i wady urzgdzen klimatyzacyjnych ujawnione w okresie
gwarancyjnym nalezy zgtasza¢ do Autoryzowanego Instalatora
AB Klima SP. K. ktory dokonywat montazu i rozruchu urzgdzenia
badz innego Autoryzowanego Instalatora AB Klima.

a) Autoryzowany Instalator jest podmiotem realizujgcym
czynnosci w zakresie diagnostyki awarii i wad urzgdzen
klimatyzacyjnych dystrybuowanych przez AB Klima SP. K. oraz
dokonujgcym usuniecia tych awarii i wad.

b) AB Klima SP. K. zapewnia wytgcznie bezptatne dostarczenie
czesci zamiennych na podstawie zdiagnozowanych przez
Autoryzowanego Instalatora awarii i wad urzadzen
klimatyzacyjnych, a na Autoryzowanym Instalatorze spoczywajg
obowigzki zwigzane z montazem dostarczonych czgsci
zamiennych.

c) Usunigcie awarii i wad urzadzen klimatyzacyjnych ujawnionych
w okresie gwarancyjnym nastgpi w terminie 21.dni od daty
pozytywnego zakwalifikowania do naprawy gwarancyjnej. Termin
ten ma wytgcznie charakter orientacyjny i moze ulec wydtuzeniu w
przypadku koniecznosci importu czesci.zamiennych

Z zagranicy.

d) AB Klima SP. K. nie ponosi odpowiedzialnosci za terminowos¢
napraw gwarancyjnych w przypadku zaktocenia dziatalnosci
serwisowej przez czynniki

o charakterze sity wyzszej bgdz spowodowane nieudostepnieniem
miejsca instalacji urzadzenia przez Uzytkownika.

4) Karta gwarancyjna wazna jest wylacznie wtedy, gdy jest
ostemplowana przez Sprzedawce, posiada czytelnie i poprawnie
wypetnione rubryki, wypetniony Rejestr Okresowych Przegladow
Konserwacyjnych, bez zmian i skreslen, po okazaniu dowodu
zakupu produktu. Numer seryjny na produkcie musi by¢ czytelny
i zgodny z numerem wpisanym w karte gwarancyjna.

5)"Montaz..i rozruch urzgdzen musi zosta¢ dokonany przez
Autoryzowanego Instalatora i potwierdzony na niniejszej karcie
gwarancyjnej. Instalator zobowigzany jest do sprawdzenia
podstawowych  parametrow " pracy urzadzenia i wpisaniu ich
w tabele powyzej.

6) Gwarant zapewnia sprawne dziatanie urzgdzenia, na ktére
wydana jest niniejsza karta gwarancyjna pod warunkiem instalacji
oraz korzystania z urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem
i zaleceniami Instrukcji Obstugi. Gwarancja obejmuje wytgcznie
wady powstate z przyczyn tkwigcych w sprzedanym urzgdzeniu.

7) Uzytkownik jest zobowigzany do zlecania przegladow
okresowych urzadzenia klimatyzacyjnego autory-zowanym
punktom serwisowym. Przeglady okresowe muszg byc¢
wykonywane nie rzadziej, niz co 6 miesiecy i przeprowadzane
przez pracownikéw  Autoryzowanego Instalatora lub
Autoryzowanego Punktu Serwisowego oraz potwierdzone
dokumentem zakupu. Przeglady okresowe nie dotyczg czynnosci
stanowigcych obowigzki uzytkownika i sg odptatne wg cennika
firmy wykonujgcej przeglad.

8) Potwierdzenie przeprowadzonych przegladéw okresowych

umieszcza sie w Rejestrze  Okresowych Przeglgdow
Konserwacyjnych.
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9) W przypadku nie wykonania Okresowych Przegladow
Gwarancyjnych, okres gwarangji ulega skroceniu do 12 miesiecy
od daty uruchomienia Produktu.

10) Obowigzkowe, odptatne przeglady serwisowe wykonuje
Autoryzowany  Serwis  klimatyzatorow | marki  HYUNDAI.
W  przypadku, gdy przegladu dokona’ Firma nie bedaca
Sprzedawcg klimatyzatora, obowigzek gwarancyjny na pozostaty
czas gwarancji przechodzi na ta firme.

11) Gwarancja nie obejmuje < uszkodzen mechanicznych,
transportowych oraz awarii powstatych w wyniku:

a) dziatania czynnikéw « zewnetrznych takich jak: pozar,
wytadowania elektryczne, zalanie, dziatanie srodkéw chemicznych,
niewtasciwa wentylacja, sity wyzsze,

b) montazu, naprawy lub. konserwagji urzadzenia dokonywanych
przez osoby nieuprawnione przez Gwaranta;

c) innych bedacych poza kontrolg Gwaranta (np. wahania napig¢,
przepiecia sieci energetycznej, itd.).

d) niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg obstugi uzytkowania
urzadzenia,

e) przerébek i zmian konstrukcyjnych oraz nieautoryzowanych
ingerencji dokonanych przez Uzytkownika lub inne nieuprawnione
osoby,

f) samodzielnych napraw dokonywanych przez Uzytkownika lub
inne nieuprawnione osoby.

12) Gwarancja dotyczy tylko urzadzenia i nie obejmuje instalacji
czynnika chtodniczego, skroplin, =zasilania i sterowania
wykonywanych przez Autoryzowanego Instalatora, ktére to
elementy systemu objete sg oddzielng rekojmig za wady zgodnie
z przepisami kodeksu cywilnego.

13) <Gwarancji nie podlegajg czesci urzadzen i akcesoriow
podlegajace zuzyciu w czasie eksploatacji np. zarysowania, trudne
do usuniecia zabrudzenia, wytarcia napiséw itp.

14) Instalacja, czyszczenie zewnetrzne jak i wewnetrzne,
okresowa wymiana elementéw przewidziana w instrukcji obstugi
oraz konserwacja produktu sg czynnosciami odptatnymi. W takich
wypadkach koszty wezwania serwisu pokrywa uzytkownik.

15) Nabywca traci prawa gwarancyjne w przypadku:

a) gdy karta gwarancyjna jest wypetniona nieprawidiowo,
zamazana lub zniszczona,

b) dokonania zmian konstrukcyjnych lub napraw poza
Autoryzowanymi Punktami Serwisowymi

c) zerwania lub uszkodzenia zatozonych plomb,

d) braku okresowych przegladéw wedtug punktu 8.

16) Sprzet zainstalowany na state w miejscu uzytkowania
naprawiany jest u uzytkownika w uzgodnionym terminie, lub w
razie koniecznosci naprawy w serwisie, odbierany i dostarczany po
naprawie transportem serwisu. W przypadku naprawy w miejscu
uzytkowania, uzytkownik powinien zapewni¢ odpowiednie miejsce
i warunki do dokonania naprawy.

17) W przypadku zaginiecia karty gwarancyjnej nie wydaje sie
duplikatu.

18) W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej karty
gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

19) Gwarancja nie obejmuje roszczen Klienta z tytutu parametrow
technicznych, o ile sg zgodne z informacjami podanymi przez
producenta.

20) Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza
uprawnienn kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru
Z umowa.



REJESTR OKRESOWYCH PRZEGLADOW KONSERWACYJNYCH

(Data konserwacji)

(Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(Uwagi, adnotacje)

(Data konserwacji)

(Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(Uwagi, adnotacji

(Data konserwacji)

(Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

i, adnotacj

(Data konserwacji)

(Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisoweg

notacje)

(Data konserwacji)

(Piecze¢ i podpis Autoryz

(Data konserwacji)

(Pieczec i podpis A wanego Punktu Sei

odpidutoryzowane: Serwisowego)

wagi, adnotacje)

(Uwagi, adnotacje)

(Uwagi, adnotacje)

(Data konserwacji)

(Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(Uwagi, adnotacje)

(Data konserwacji)

(Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(Uwagi, adnotacje)

(Data konserwacji)

(Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(Uwagi, adnotacje)
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REJESTR NAPRAW

(data zgtoszenia)
(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesci) (Pieczec¢ i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)
(data zgtoszenia)
(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesci) (Piecze¢ i podpis A owanego Punktu Serwisowego
(data zgtoszenia)
(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesci) o
(data zgtoszenia)
(data naprawy) (opis naprawy) pis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)
(data zgtoszenia)
(data naprawy) e i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)
(data zgtoszenia)
(data naprawy) (Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)
(data zgtoszenia)
(opis naprawy) (Uzyte czesci) (Piecze¢ i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)
(data ifoszenia)
(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesci) (Piecze¢ i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)
(data zgtoszenia)
(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesci) (Pieczec¢ i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)
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Konstrukcja i specyfikacje moga ulec zmianie bez wcze$niejszego
powiadomienia w celu ulepszenia produktu. W celu uzyskania szczegétéw
skonsultuj sie z przedstawicielem handlowym Ilub producentem. Wszelkie
aktualizacje instrukcji beda zamieszczane na stronie serwisowej - sprawdzaj
najnowszy wersje.
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HYUNDAI

X

GENUINE PRODUCT OF
HYUNDAI CORPORATION

Skontaktuj sie z nami:

AB KLIMA

36-007 Krasne 25C, Polska
tel. +48 17 229 66 61
info@hyundai-hvac.pl
www.hyundai-hvac.pl

Official Licensee of HYUNDAI Corporation Holdings, Korea
AB KLI MA Air Conditioner in Poland.

Odwiedz? naszg oficjalng strone i znajdz wigcej materiatdw do pobrania.
www.hyundai-hvac.pl
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